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VERORDNUNG (EU) 2019....
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anpassung von Rechtsakten,
in denen auf das Regelungsverfahren mit Kontrolle Bezug genommen wird,

an Artikel 290 und 291 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen Union

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 33, Artikel 43 Absatz 2, Artikel 53 Absatz 1, Artikel 62, Artikel 91, Artikel 100 Absatz 2,
Artikel 114, Artikel 153 Absatz 2 Buchstabe b, Artikel 168 Absatz 4 Buchstabe b, Artikel 172,
Artikel 192 Absatz 1, Artikel 207 Absatz 2, Artikel 214 Absatz 3 und Artikel 338 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen?,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 ABI. C 288 vom 31.8.2017, S. 29.
2 ABL. C 164 vom 8.5.2018, S. 82.
3 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 17. April 2019 (noch nicht im Amtsblatt

verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

G)

Mit dem Vertrag von Lissabon wurde der Rechtsrahmen fiir die Befugnisse, die der
Kommission vom Gesetzgeber iibertragen werden, geéndert, indem eine Unterscheidung
zwischen den Befugnissen eingefiihrt wurde, die der Kommission fiir den Erlass von
Rechtsakten ohne Gesetzescharakter mit allgemeiner Geltung zur Ergénzung oder
Anderung bestimmter nicht wesentlicher Vorschriften des betreffenden
Gesetzgebungsaktes iibertragen werden (delegierte Rechtsakte), und den Befugnissen, die
der Kommission fiir den Erlass von Rechtsakten zur Gewéhrleistung einheitlicher
Bedingungen fiir die Durchfiihrung der verbindlichen Rechtsakte der Union
(Durchfiihrungsrechtsakte) tibertragen werden.

In Rechtsakten, die vor dem Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon erlassen wurden,
werden der Kommission Befugnisse iibertragen, um Mallnahmen nach dem
Regelungsverfahren mit Kontrolle gemaf3 Artikel Sa des Beschlusses 1999/468/EG des

Rates! zu erlassen.

Friihere Vorschldge zur Anpassung von Rechtsvorschriften, in denen auf das
Regelungsverfahren mit Kontrolle Bezug genommen wird, an den durch den Vertrag von
Lissabon eingefiihrten Rechtsrahmen wurden aufgrund des Stillstands bei den

interinstitutionellen Verhandlungen zuriickgezogen?.

Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitéten fiir die
Ausilibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse (ABI. L 184 vom
17.7.1999, S. 23).

ABL. C 80 vom 7.2.2015, S. 17.
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4

)

(6)

()

Das Européische Parlament, der Rat und die Kommission vereinbarten sodann in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung! einen
neuen Rahmen fiir delegierte Rechtsakte und erkannten an, dass alle bestehenden
Rechtsvorschriften an den mit dem Vertrag von Lissabon eingefiihrten Rechtsrahmen
angepasst werden miissen. Sie kamen insbesondere iiberein, dass der umgehenden
Anpassung aller Basisrechtsakte, in denen noch auf das Regelungsverfahren mit Kontrolle
Bezug genommen wird, hohe Prioritédt eingerdumt werden muss. Die Kommission

verpflichtete sich, einen Vorschlag fiir diese Anpassung bis Ende 2016 vorzulegen.

Die meisten Befugnisiibertragungen in den Basisrechtsakten, in denen die Anwendung des
Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, erfiillen die Kriterien des Artikels 290
Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union (AEUV) und sollten

an diese Bestimmung angepasst werden.

Andere Befugnisiibertragungen in Basisrechtsakten, in denen die Anwendung des
Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, erfiillen die Kriterien des Artikels 291

Absatz 2 AEUV und sollten an diese Bestimmung angepasst werden.

Werden der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen, so sollten diese im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des

Rates? wahrgenommen werden.

ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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®)

)

(10)

(11)

(12)

In einer begrenzten Zahl von Basisrechtsakten, in denen derzeit die Anwendung des
Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, sind die jeweiligen

Befugnistibertragungen nicht mehr nétig und sollten deshalb gestrichen werden.

In Nummer 31 der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung heil3t es: Befugnisiibertragungen konnen gebiindelt werden, wenn die
Kommission objektive Rechtfertigungen vorlegt, die sich auf den inhaltlichen
Zusammenhang zwischen zwei oder mehr in einem einzigen Gesetzgebungsakt enthaltenen
Befugnistibertragungen stiitzen, und soweit in dem Gesetzgebungsakt nichts anderes
bestimmt ist. Die Konsultationen im Rahmen der Ausarbeitung von delegierten
Rechtsakten dienen ebenfalls als Hinweis darauf, welche Befugnisiibertragungen als
inhaltlich zusammenhingend betrachtet werden. In diesen Féllen wird bei einem etwaigen
Einwand des Europédischen Parlaments oder des Rates klar darauf hingewiesen, auf welche
Befugnisiibertragung sich der Einwand speziell bezieht. In einer begrenzten Anzahl von
Basisrechtsakten, die im Anhang der vorliegenden Verordnung aufgefiihrt sind, wurde in
den Basisrechtsakt eine eindeutige Bestimmung aufgenommen, die sich auf die Annahme

gesonderter delegierter Rechtsakte fiir die jeweiligen iibertragenen Befugnisse bezieht.

Laufende Verfahren, in denen ein Ausschuss bereits vor Inkrafttreten dieser Verordnung
seine Stellungnahme gemif3 Artikel 5a des Beschlusses 1999/468/EG abgegeben hat,

sollten von dieser Verordnung unberiihrt bleiben.

Da die vorgesehenen Anpassungen und Anderungen ausschlieBlich Verfahren auf Ebene
der Union betreffen, miissen sie, im Falle von Richtlinien, nicht von den Mitgliedstaaten

umgesetzt werden.

Die betreffenden Rechtsakte sollten daher entsprechend geandert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Die im Anhang aufgefiihrten Rechtsakte werden nach Mal3gabe des Anhangs gedndert.

Artikel 2

Laufende Verfahren, in denen ein Ausschuss bereits seine Stellungnahme geméf Artikel Sa des

Beschlusses 1999/468/EG abgegeben hat, bleiben von dieser Verordnung unberiihrt.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union

in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG
L KOMMUNIKATIONSNETZE, INHALTE UND TECHNOLOGIEN

1. Verordnung (EG) Nr. 733/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
22. April 2002 zur Einfiihrung der Domine oberster Stufe ".eu"!

Um die Bedingungen fiir die Einfiihrung von ".eu" als linderspezifische Doméne oberster
Stufe (ccTLD) durch die Verordnung (EG) Nr. 733/2002 festzulegen, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu
erlassen, um die Verordnung durch die Kriterien und das Verfahren fiir die Benennung des
Registers und Regeln fiir die Durchfithrung und die Funktionen der Doméne oberster Stufe
(TLD) ".eu" und der allgemeinen Grundregeln fiir die Registrierung zu erginzen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 113 vom 30.4.2002, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 733/2002 wie folgt gedndert:

1. Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

Ua)

erlasst gemal Artikel 5a delegierte Rechtsakte, um diese Verordnung durch die
Festlegung der Kriterien und des Verfahrens fiir die Benennung des Registers

Zu erganzen.

Ist dies im Falle der Festlegung der Kriterien und des Verfahrens fiir die
Benennung des Registers aus Griinden duflerster Dringlichkeit erforderlich, so
findet das Verfahren geméf Artikel Sb auf delegierte Rechtsakte, die gemal

dem vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung;"

2. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 5a nach
Konsultation des Registers delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung durch die Festlegung allgemeiner Regeln fiir die Durchfiithrung
und die Funktionen der TLD ".eu" und allgemeiner Grundregeln fiir die

Registrierung zu erginzen."
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b)

Absatz 2 Unterabsatz 3 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 5a delegierte
Rechtsakte zur Ergianzung dieser Verordnung zu erlassen, um Abhilfe zu
schaffen, wenn ein Mitgliedstaat oder die Kommission innerhalb von 30 Tagen
nach der Verdffentlichung Einwinde gegen einen Begriff erhebt, der in die

mitgeteilte Liste aufgenommen wurde."

3. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 5a

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1

2)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 3 Absatz 1 und
Artikel 5 Absitze 1 und 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnistibertragung verldangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher
Liange, es sei denn, das Europidische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 5 Absétze 1
und 2 kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 3 Absatz 1 und Artikel 5
Absitze 1 und 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europédische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.
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Artikel 5b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwiande gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 5a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europiischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 6 Absitze 3 und 4 werden gestrichen.
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2. Entscheidung Nr. 626/2008/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
30. Juni 2008 iiber die Auswahl und Genehmigung von Systemen, die
Satellitenmobilfunkdienste (MSS) erbringen!

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Entscheidung
Nr. 626/2008/EG sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse zur Festlegung
zweckdienlicher Modalititen fiir die koordinierte Anwendung der
Durchsetzungsvorschriften libertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit

der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.
Dementsprechend wird die Entscheidung Nr. 626/2008/EG wie folgt gedndert:
1.  Artikel 9 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Die Kommission kann im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten Mafnahmen
zur Festlegung etwaiger zweckdienlicher Modalitéten fiir die koordinierte
Anwendung der in Absatz 2 genannten Durchsetzungsvorschriften erlassen,
darunter Vorschriften fiir die koordinierte Aussetzung oder Aufthebung von
Genehmigungen im Fall der Nichteinhaltung der in Artikel 7 Absatz 2
genannten gemeinsamen Bedingungen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden

gemal} dem in Artikel 10 Absatz 3 genannten Verfahren erlassen."

2. Artikel 10 Absatz 4 wird gestrichen.

1 ABIL L 172 vom 2.7.2008, S. 15.
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1L HUMANITARE HILFE UND KATASTROPHENSCHUTZ
Verordnung (EG) Nr. 1257/96 des Rates vom 20. Juni 1996 {iber die humanitire Hilfe!

Seit Erlass der Verordnung (EG) Nr. 1257/96 im Jahr 1996 musste die Kommission keine
MaBnahmen nach dem Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen, um nicht wesentliche
Bestimmungen der Verordnung zu dndern. Dies diirfte auch in Zukunft nicht erforderlich
sein. Daher sollte die Moglichkeit, DurchfiihrungsmaB3nahmen nach dem
Regelungsverfahren mit Kontrolle zu erlassen, aus der Verordnung (EG) Nr. 1257/96
gestrichen werden, und es ist nicht erforderlich, der Kommission iiberhaupt Befugnisse zu

iibertragen.
Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1257/96 wie folgt gedndert:
1.  Artikel 15 Absatz 1 wird gestrichen.

2. Artikel 17 Absatz 4 wird gestrichen.

1 ABIL L 163 vom 2.7.1996, S. 1.
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I1I. BESCHAFTIGUNG, SOZIALES UND INTEGRATION

1. Richtlinie 89/654/EWG des Rates vom 30. November 1989 iiber Mindestvorschriften fir
Sicherheit und Gesundheitsschutz in Arbeitsstétten (Erste Einzelrichtlinie im Sinne des

Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung der Planung, Herstellung oder
Konstruktion von Teilbereichen der Arbeitsstitten, den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf
dem Gebiet der Arbeitsstétten zu beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer
Anderungen der Anhiinge der Richtlinie 89/654/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

GemiB dem Beschluss des Rates vom 22. Juli 20032 wird die Kommission bei der
Vorbereitung, Durchfithrung und Bewertung sdmtlicher Malnahmen auf den Gebieten der
Sicherheit und der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir

Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1 ABI. L 393 vom 30.12.1989, S. 1.
Beschluss des Rates vom 22. Juli 2003 zur Einsetzung eines Beratenden Ausschusses fiir
Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (ABI. C 218 vom 13.9.2003, S. 1).
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Dementsprechend wird die Richtlinie 89/654/EWG wie folgt gedndert:
1. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 9
Anderungen der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
die technische Harmonisierung und Normung der Planung, Herstellung oder
Konstruktion von Teilbereichen der Arbeitsstitten, den technischen Fortschritt sowie
die Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der

Kenntnisse auf dem Gebiet der Arbeitsstéitten zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden dullerster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 9b auf delegierte Rechtsakte, die geméf dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
2. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 9a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 9 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 9 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

PE-CONS 65/19 ESS/mhz 10
ANHANG JUR.5 DE



(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 9 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 9b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat konnen gemafl dem Verfahren des
Artikels 9a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 89/656/EWG des Rates vom 30. November 1989 iiber Mindestvorschriften fiir
Sicherheit und Gesundheitsschutz bei Benutzung personlicher Schutzausriistungen durch
Arbeitnehmer bei der Arbeit (Dritte Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der
Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung, den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf
dem Gebiet der personlichen Schutzausriistungen zu beriicksichtigen, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Vornahme rein technischer Anderungen der Anhiinge der Richtlinie 89/656/EWG zu
erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstandigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemail dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung sdmtlicher Mafinahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABI. L 393 vom 30.12.1989, S. 18.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 89/656/EWG wie folgt gedndert:
1. Artikel 9 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 9
Anderungen der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf3 Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
die technische Harmonisierung und Normung in Bezug auf personliche
Schutzausriistungen, den technischen Fortschritt sowie die Entwicklung der
internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf dem Gebiet

der personlichen Schutzausriistungen zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefallen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden dullerster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 9b auf delegierte Rechtsakte, die geméf dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
2. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 9a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 9 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 9 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 9 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 9b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat konnen gemdfl dem Verfahren des
Artikels 9a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 90/269/EWG des Rates vom 29. Mai 1990 iiber die Mindestvorschriften
beziiglich der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes bei der manuellen Handhabung von
Lasten, die fiir die Arbeitnehmer insbesondere eine Gefdhrdung der Lendenwirbelsdule mit
sich bringt (Vierte Einzelrichtlinie im Sinne von Artikel 16 Absatz 1 der

Richtlinie 89/391/EWG)!

Um den technischen Fortschritt sowie die Entwicklung der internationalen Regelungen
oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf dem Gebiet der manuellen Handhabung von
Lasten, die fiir die Arbeitnehmer insbesondere eine Gefdhrdung der Lendenwirbelsdule mit
sich bringt, zu beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden,
gemif Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der
Anhinge der Richtlinie 90/269/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass
die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf
der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen,
die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Europiische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABIL L 156 vom 21.6.1990, S. 9.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 90/269/EWG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 8
Anderungen der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
den technischen Fortschritt sowie die Entwicklung der internationalen Regelungen
oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf dem Gebiet der manuellen Handhabung

von Lasten zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefallen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 8b auf delegierte Rechtsakte, die gemél dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel S8a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 8 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 8 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 8 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 8b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat konnen gemafl dem Verfahren des
Artikels 8a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 90/270/EWG des Rates vom 29. Mai 1990 iiber die Mindestvorschriften
beziiglich der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes bei der Arbeit an Bildschirmgeréten

(Fiinfte Einzelrichtlinie im Sinne von Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um den technischen Fortschritt sowie die Entwicklung der internationalen Regelungen
oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf dem Gebiet der Bildschirmgerite zu
berticksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemaf3

Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs
der Richtlinie 90/270/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABIL L 156 vom 21.6.1990, S. 14.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 90/270/EWG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 10 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 10
Anderungen des Anhangs

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 10a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs zu erlassen, um
den technischen Fortschritt sowie die Entwicklung der internationalen Regelungen
oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf dem Gebiet der Bildschirmgerite zu

berticksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefallen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 10b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 10a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 10 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 10 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 10 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 10b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemif3 dem Verfahren des
Artikels 10a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 92/29/EWG des Rates vom 31. Miérz 1992 tiber Mindestvorschriften fur die
Sicherheit und den Gesundheitsschutz zum Zweck einer besseren medizinischen

Versorgung auf Schiffen!

Um den technischen Fortschritt oder die Entwicklung der internationalen Regelungen oder
Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der medizinischen Versorgung auf
Schiffen zu beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen werden,
gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der
Anhinge der Richtlinie 92/29/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABIL L 113 vom 30.4.1992, S. 19.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 92/29/EWG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 8
Anderungen der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Regelungen oder
Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der medizinischen

Versorgung auf Schiffen zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefallen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 8b auf delegierte Rechtsakte, die gemél dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel S8a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 8 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 8 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 8b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat konnen gemafl dem Verfahren des
Artikels 8a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 92/57/EWG des Rates vom 24. Juni 1992 {iber die auf zeitlich begrenzte oder
ortsverdnderliche Baustellen anzuwendenden Mindestvorschriften fiir die Sicherheit und
den Gesundheitsschutz (Achte Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der
Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung, den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der Kenntnisse auf
dem Gebiet der zeitlich begrenzten oder ortsverdnderlichen Baustellen zu beriicksichtigen,
sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemaf3 Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs IV der

Richtlinie 92/57/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstidndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABI. L 245 vom 26.8.1992, S. 6.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 92/57/EWG wie folgt gedndert:
1. Artikel 13 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 13
Anderungen des Anhangs IV

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 13a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs IV zu erlassen,
um die technische Harmonisierung und Normung auf dem Gebiet der zeitlich
begrenzten oder ortsverdanderlichen Baustellen sowie den technischen Fortschritt
sowie die Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der

Kenntnisse auf dem genannten Gebiet zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden dulBerster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 13b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
2. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 13a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 13 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 13 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 13 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 13b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat kdnnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 13a Absatz 6 Einwidnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 92/58/EWG des Rates vom 24. Juni 1992 iiber Mindestvorschriften fiir die
Sicherheits- und/oder Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz (Neunte

Einzelrichtlinie im Sinne von Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung, den technischen Fortschritt sowie die
Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der Kenntnisse im
Bereich Sicherheits- und Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz zu
beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3

Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge
der Richtlinie 92/58/EWG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABI. L 245 vom 26.8.1992, S. 23.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 92/58/EWG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 9
Anderungen der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif3 Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
die technische Harmonisierung und Normung auf dem Gebiet der Gestaltung und der
Herstellung von Mitteln oder Vorrichtungen zur Sicherheits- und/oder
Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz sowie den technischen Fortschritt,
die Entwicklung der internationalen Vorschriften oder Spezifikationen und
Fortschritte beim Kenntnisstand im Bereich Sicherheits- und/oder

Gesundheitsschutzkennzeichnung am Arbeitsplatz zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 9b auf delegierte Rechtsakte, die geméfl dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung. "
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 9a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 9 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Linge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 9 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 9 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 9b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Européische Parlament oder der Rat konnen gemafl dem Verfahren des
Artikels 9a Absatz 6 Einwédnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

PE-CONS 65/19 ESS/mhz 35
ANHANG JUR.5 DE



8. Richtlinie 94/33/EG des Rates vom 22. Juni 1994 iiber den Jugendarbeitsschutz!

Um einen angemessenen Jugendarbeitsschutz und die Beriicksichtigung des technischen
Fortschritts, der Entwicklung der internationalen Regelungen oder Spezifikationen und der
Fortschritte beim Kenntnisstand zu gewéhrleisten, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer
Anderungen des Anhangs der Richtlinie 94/33/EG zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung sémtlicher Mafinahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1 ABIL L 216 vom 20.8.1994, S. 12.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 94/33/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 15 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 15
Anderungen des Anhangs

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 15a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs zu erlassen, um
den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Regelungen oder
Spezifikationen und die Fortschritte beim Kenntnisstand auf dem Gebiet des

Jugendarbeitsschutzes zu berticksichtigen."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 15a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 15 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 15 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 15 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 98/24/EG des Rates vom 7. April 1998 zum Schutz von Gesundheit und
Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der
Arbeit (vierzehnte Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie
89/391/EWG)!

Um einen angemessenen Schutz der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung ihrer Gesundheit
und Sicherheit und die Beriicksichtigung der technischen Harmonisierung und Normung,
des technischen Fortschritts, der Entwicklung internationaler Normen oder Spezifikationen
sowie neuer Erkenntnisse iiber chemische Arbeitsstoffe zu gewihrleisten, sollte der
Kommission die Befugnis libertragen werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge der Richtlinie 98/24/EG sowie zur
Erginzung der Richtlinie durch Festlegung oder Anderung von Arbeitsplatz-
Richtgrenzwerten zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABIL L 131 vom 5.5.1998, S. 11.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 98/24/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemal3 Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie durch die Festlegung oder Anderung der
in Unterabsatz 1 genannten Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte unter Beriicksichtigung der

verfiigbaren Messtechniken zu ergénzen.

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Organisationen der Arbeitnehmer und der
Arbeitgeber regelméBig tiber die auf Unionsebene festgelegten

Arbeitsplatzgrenzwerte.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 12b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
2. Artikel 12 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemif Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhénge zu
erlassen, um die technische Harmonisierung und Normung betreffend
chemische Arbeitsstoffe und den technischen Fortschritt, die Entwicklung
internationaler Normen oder Spezifikationen sowie neue Erkenntnisse iiber

chemische Arbeitsstoffe zu beriicksichtigen.
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Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute,
unmittelbare und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und
Sicherheit von Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden
auBerster Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das
Verfahren gemil Artikel 12b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem

vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung."

3. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 12a

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1

2)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 3 Absatz 2 und
Artikel 12 Absatz 1 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren
ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen.
Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnis-
iibertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lénge, es
sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen

Verldngerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 3 Absatz 2 und Artikel 12 Absatz 1
kann vom Europidischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 3 Absatz 2 und Artikel 12
Absatz 1 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.
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Artikel 12b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwiande gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemall dem Verfahren des
Artikels 12a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europiischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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10. Richtlinie 2002/44/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Juni 2002 iiber
Mindestvorschriften zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor der

Gefdahrdung durch physikalische Einwirkungen (Vibrationen) (16. Einzelrichtlinie im
Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und/oder Arbeitsstétten, den technischen
Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten europdischen Normen oder
Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der Vibrationen zu beriicksichtigen,
sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemif Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs der

Richtlinie 2002/44/EG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemail dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1 ABIL L 177 vom 6.7.2002, S. 13.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2002/44/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 11 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 11
Anderungen des Anhangs

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 11a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs zu erlassen, um
die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und Arbeitsstitten, den
technischen Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten europdischen Normen
oder Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der Vibrationen zu

beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden dulBerster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 11b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 11a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 11 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 11 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 11 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 11b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemif3 dem Verfahren des
Artikels 11a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 12 wird gestrichen.
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11. Richtlinie 2003/10/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Februar 2003
uber Mindestvorschriften zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor

der Gefdhrdung durch physikalische Einwirkungen (Larm) (17. Einzelrichtlinie im Sinne
des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und/oder Arbeitsstétten, den technischen
Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten europdischen Normen oder
Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet des Larms zu beriicksichtigen,
sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen werden, gemif Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Richtlinie 2003/10/EG zu
erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1 ABI. L 042 vom 15.2.2003, S. 38.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2003/10/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 12 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 12

Anderungen der Richtlinie

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen dieser Richtlinie zu erlassen,
um die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und Arbeitsstitten, den
technischen Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten europdischen Normen
oder Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet des Larms zu

beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden dufBerster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 12b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Folgende Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 12a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 12 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 12 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 12 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 12b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemif3 dem Verfahren des
Artikels 12a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 13 wird gestrichen.
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12.

Richtlinie 2004/37/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004
iiber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefiahrdung durch Karzinogene oder Mutagene
bei der Arbeit (Sechste Einzelrichtlinie im Sinne von Artikel 16 Absatz 1 der

Richtlinie 89/391/EWG des Rates)!

Um den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Vorschriften oder
Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der Karzinogene oder Mutagene zu
beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3

Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs 11
der Richtlinie 2004/37/EG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABI. L 158 vom 30.4.2004, S. 50.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2004/37/EG wie folgt gedndert:

Artikel 17 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 17
Anderung des Anhangs 11

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 17a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs II zu erlassen,
um den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Vorschriften
oder Spezifikationen und neue Erkenntnisse auf dem Gebiet der Karzinogene oder

Mutagene zu berticksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal
Artikel 17b auf delegierte Rechtsakte, die gemill dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 17a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 17 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 17 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 17 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 17b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemif3 dem Verfahren des
Artikels 17a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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13. Richtlinie 2006/25/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2006 iiber
Mindestvorschriften zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor der
Gefahrdung durch physikalische Einwirkungen (kiinstliche optische Strahlung)

(19. Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie 89/391/EWG)!

Um die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und Arbeitsstétten, den technischen
Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten europdischen Normen oder internationalen
Spezifikationen und neue wissenschaftliche Erkenntnisse auf dem Gebiet der Exposition
gegeniiber optischer Strahlung zu beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemil3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein technischer
Anderungen der Anhinge der Richtlinie 2006/25/EG zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1 ABIL. L 114 vom 27.4.2006, S. 38.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2006/25/EG wie folgt gedndert:

Artikel 10 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 10
Anderung der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 10a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen der Anhinge zu erlassen, um
die technische Harmonisierung und Normung im Bereich von Auslegung, Bau,
Herstellung oder Konstruktion von Arbeitsmitteln und Arbeitsstitten, den
technischen Fortschritt, die Entwicklung der harmonisierten européischen Normen
oder internationalen Spezifikationen und neue wissenschaftliche Erkenntnisse auf
dem Gebiet der Exposition gegeniiber optischer Strahlung zu beriicksichtigen. Diese
Anderungen diirfen nicht zu einer Anderung der in den Anhéngen aufgefiihrten

Expositionsgrenzwerte fiihren.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die kdrperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 10b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
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2. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 10a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1)

2

3)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 10 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméafl Artikel 10 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf angegebenen spéteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.
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(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf Artikel 10 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 10b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.
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14.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 10a Absatz 6 Einwinde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
3.  Artikel 11 wird gestrichen.

Richtlinie 2009/148/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November
2009 iiber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Asbest am Arbeitsplatz!

Um den technischen Fortschritt zu berticksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I der
Richtlinie 2009/148/EG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 330 vom 16.12.2009, S. 28.
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Gemail dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung sémtlicher Mafinahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/148/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 9 wird gestrichen.

2. Artikel 18 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Bevor ein Arbeitnehmer erstmals Asbeststaub oder Staub von asbesthaltigen
Materialien ausgesetzt wird, muss ihm die Gelegenheit zu einer

Gesundheitskontrolle gegeben werden.

Diese Gesundheitskontrolle muss eine besondere Thoraxuntersuchung
umfassen. Fiir die drztliche Uberwachung der Arbeitnehmer kénnen die
Mitgliedstaaten auf die praktischen Empfehlungen in Anhang I zuriickgreifen.
Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif3 Artikel 18a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I zu erlassen, um ihn an den

technischen Fortschritt anzupassen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute,
unmittelbare und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und
Sicherheit von Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden
duBerster Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das
Verfahren gemif Artikel 18b auf delegierte Rechtsakte, die gemafl dem

vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung.
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Solche Gesundheitskontrollen miissen wihrend des Expositionszeitraums

mindestens einmal alle drei Jahre zur Verfligung stehen.

Fiir jeden Arbeitnehmer wird in Ubereinstimmung mit den einzelstaatlichen
Rechtsvorschriften und/oder Praktiken eine personliche Gesundheitsakte

angelegt."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:
"Artikel 18a

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 18 Absatz 2
wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lange, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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3)

4

)

(6)

Die Befugnisiibertragung geméal3 Artikel 18 Absatz 2 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung” enthaltenen Grundsétzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 18 Absatz 2 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.
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Artikel 18b

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde geméal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemall dem Verfahren des
Artikels 18a Absatz 6 Einwénde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Européischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

PE-CONS 65/19 ESS/mhz 65
ANHANG JUR.5 DE



IV.  ENERGIE

Verordnung (EG) Nr. 1222/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
25. November 2009 iiber die Kennzeichnung von Reifen in Bezug auf die

Kraftstoffeffizienz und andere wesentliche Parameter!

Um die erforderlichen technischen Anpassungen der Verordnung (EG) Nr. 1222/2009
vorzunehmen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemaf3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhinge der Verordnung zu erlassen, um sie an den
technischen Fortschritt anzupassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 342 vom 22.12.2009, S. 46.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1222/2009 wie folgt gedndert:

1. Artikel 11 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 11

Anderungen und Anpassung an den technischen Fortschritt

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif3 Artikel 12a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, um folgende Anderungen der Verordnung vorzunehmen:

a)

b)

Einfiihrung von Informationsanforderungen in Bezug auf die Klassifizierung

von Reifen der Klassen C2 und C3 hinsichtlich ihrer
Nasshaftungseigenschaften, falls geeignete harmonisierte Priifmethoden

verfligbar sind,

gegebenenfalls Anpassung der Klassifizierung hinsichtlich der
Haftungseigenschaften an die technischen Besonderheiten von Reifen, die
vorwiegend dafiir ausgelegt sind, bei Eis und/oder Schnee bessere Anfahr-,

Fahr- oder Bremseigenschaften zu erzielen als normale Reifen;

Anpassung der Anhénge I bis V an den technischen Fortschritt."
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2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 12a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1)

2

3)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 11 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméaf Artikel 11 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf angegebenen spéteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.
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4

)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung” enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 11 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 13 wird gestrichen.
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V. UMWELT

1. Richtlinie 94/63/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 1994
zur Begrenzung der Emissionen fliichtiger organischer Verbindungen (VOC-Emissionen)
bei der Lagerung von Ottokraftstoff und seiner Verteilung von den Auslieferungslagern bis

zu den Tankstellen!

Um erforderlichenfalls die Uberarbeitung der in der Richtlinie 94/63/EG festgelegten
Spezifikationen fiir Untenbefiillungseinrichtungen und die Anpassung der Anhénge an den
technischen Fortschritt zu gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis libertragen
werden, gemiB Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhénge der Richtlinie
zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 365 vom 31.12.1994, S. 24.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 94/63/EG wie folgt gedndert:

Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 6 erhélt folgende Fassung:

"Auslieferungslager mit Anlagen zur Befiillung von Stralentankfahrzeugen miissen
mit mindestens einer Fiillstelle ausgestattet sein, die den in Anhang IV fiir die
Untenbefiillungseinrichtungen festgelegten Spezifikationen geniigt. Die Kommission
iiberpriift diese Spezifikationen in regelméBigen Abstinden und ihr wird die
Befugnis iibertragen, gemiB Artikel 7a delegierte Rechtsakte zur Anderung des
Anhangs IV unter Beriicksichtigung des Ergebnisses dieser Uberpriifung zu

erlassen."”
Artikel 7 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 7

Anpassung an den technischen Fortschritt

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf3 Artikel 7a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge zu erlassen, um diese an den technischen
Fortschritt anzupassen; hiervon ausgenommen sind die in Anhang II Abschnitt 2

festgelegten Grenzwerte."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 7a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 4 Absatz 1 und
Artikel 7 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
[Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spédtestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verlangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 4 Absatz 1 und Artikel 7 kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 4 Absatz 1 und Artikel 7 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europidische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder
wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 8 wird gestrichen.

PE-CONS 65/19
ANHANG

ESS/mhz 73
JUR.5 DE



2. Richtlinie 2002/49/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Juni 2002 iiber

die Bewertung und Bekdmpfung von Umgebungslirm!

Um die Richtlinie 2002/49/EG an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt
anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméaf Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge der Richtlinie zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, und
dass diese Konsultationen mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Ausarbeitung delegierter Rechtsakte zu gewéhrleisten, erhalten das Europdische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen
der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.
Dementsprechend wird die Richtlinie 2002/49/EG wie folgt gedndert:
1.  Artikel 6 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, geméf Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II zu erlassen, um gemeinsame
Bewertungsmethoden fiir die Bestimmung der Lden- und Lnight-Werte

festzulegen."

1 ABIL. L 189 vom 18.7.2002, S. 12.
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b) In Absatz 3 wird folgender Unterabsatz 2 angefiigt:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs 111 zu erlassen, um gemeinsame
Bewertungsmethoden fiir die Bestimmung der gesundheitsschiadlichen

Auswirkungen festzulegen."
Artikel 12 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 12

Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 12a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I Abschnitt 3 und der Anhinge II und 111 zu

erlassen, um sie an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt anzupassen."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 12a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 6 Absétze 2
und 3 und Artikel 12 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren
ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen.
Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 6 Absétze 2 und 3 und Artikel 12 kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 6 Absdtze 2 und 3 und Artikel 12
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verldngert.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 13 Absatz 3 wird gestrichen.
5. In Anhang III erhélt Satz 2 der Einleitung folgende Fassung:
"Die Dosis-Wirkung-Relationen, die durch kiinftige Anderungen dieses Anhangs
eingeflihrt werden, betreffen insbesondere Folgendes:"
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Richtlinie 2004/42/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004
iiber die Begrenzung der Emissionen fliichtiger organischer Verbindungen aufgrund der
Verwendung organischer Losemittel in bestimmten Farben und Lacken und in Produkten

der Fahrzeugreparaturlackierung sowie zur Anderung der Richtlinie 1999/13/EG!

Um die Anwendung der neuesten Analysemethoden zur Uberpriifung der Einhaltung der
Grenzwerte flir den Gehalt an fliichtigen organischen Verbindungen zu gewihrleisten,
sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I1I der Richtlinie 2004/42/EG zu erlassen, um ihn
an den technischen Fortschritt anzupassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 143 vom 30.4.2004, S. 87.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2004/42/EG wie folgt gedndert:

1. Artikel 11 erhilt folgende Fassung:
"Artikel 11
Anpassung an den technischen Fortschritt
Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 11a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs III zu erlassen, um ihn an den technischen
Fortschritt anzupassen."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 11a
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 11 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 11 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 11 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 12 Absatz 3 wird gestrichen.
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Verordnung (EG) Nr. 166/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Januar 2006 iiber die Schaffung eines Européischen Schadstofffreisetzungs-
und -verbringungsregisters und zur Anderung der Richtlinien 91/689/EWG und 96/61/EG

des Rates!

Um die Verordnung (EG) Nr. 166/2006 an den technischen Fortschritt und die
Entwicklung des Volkerrechts anzupassen und eine bessere Berichterstattung zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis libertragen werden, gemal3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhinge II und III der Verordnung zu erlassen, um
sie an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen oder der
Verabschiedung von Anderungen der Anhinge des UN-ECE-Protokolls iiber
Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister durch die Versammlung der
Vertragsparteien des Protokolls Rechnung zu tragen und um die Verordnung durch
Einleitung der Berichterstattung iiber die Freisetzung relevanter Schadstoffe aus einer oder
mehreren diffusen Quellen zu ergénzen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 33 vom 4.2.2006, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 166/2006 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 8 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, geméf Artikel 18a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, mit denen diese Verordnung ergidnzt wird, indem eine
gegebenenfalls auf international anerkannte Verfahren gestiitzte
Berichterstattung tiber die Freisetzung relevanter Schadstoffe aus einer oder
mehreren diffusen Quellen eingeleitet wird, wenn sie feststellt, dass keine

Daten {iber die Freisetzung aus diffusen Quellen existieren."
Artikel 18 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 18
Anderung der Anhciinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 18a delegierte

Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge 11 und III zu erlassen, um
a)  sie an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen;

b)  sie aufgrund der Verabschiedung von Anderungen der Anhiinge des Protokolls

durch die Versammlung der Vertragsparteien des Protokolls anzupassen."
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3. Folgender Artikel wird eingefligt:

"Artikel 18a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1)

2

G)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 8 Absatz 3 und
Artikel 18 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
[Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlingert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 Absatz 3 und Artikel 18 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht beriihrt.
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4

)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 8 Absatz 3 und Artikel 18
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europédische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verlangert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 19 Absatz 3 wird gestrichen.
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5. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006"

Um sicherzustellen, dass die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 regelmiBig aktualisiert wird,
sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen werden, gemif Artikel 290 AEUV

Rechtsakte zu erlassen, um

— Anhang VI der Verordnung im Hinblick auf die Harmonisierung der Einstufung und

Kennzeichnung von Stoffen zu dndern,

—  Anhang VIII im Hinblick auf eine weitere Harmonisierung der Informationen {iber

die gesundheitliche Notversorgung und vorbeugende MaBBnahmen zu &ndern;

— einige Bestimmungen der Verordnung und deren Anhédnge I bis VIII im Hinblick auf

ihre Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt zu dndern.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europédische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 353 vom 31.12.2008, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 wie folgt gedndert:

1. Artikel 37 Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

"(5) Gelangt die Kommission zu der Auffassung, dass eine Harmonisierung der

Einstufung und Kennzeichnung des betreffenden Stoffes angezeigt ist, so
erldsst sie gemdl Artikel 53a unverziiglich delegierte Rechtsakte, um
Anhang VI durch die Aufnahme dieses Stoffes zusammen mit den relevanten
Einstufungs- und Kennzeichnungselementen in Anhang VI Teil 3 Tabelle 3.1
und gegebenenfalls den spezifischen Konzentrationsgrenzwerten oder M-

Faktoren zu dndern.

Bis zum 31. Mai 2015 erfolgt zu denselben Bedingungen ein entsprechender

Eintrag in Anhang VI Teil 3 Tabelle 3.2.

Ist dies im Falle der Harmonisierung der Einstufung und Kennzeichnung von
Stoffen aus Griinden duBerster Dringlichkeit erforderlich, so findet das
Verfahren gemal3 Artikel 53b auf delegierte Rechtsakte, die geméal diesem

Absatz erlassen werden, Anwendung."

2. Artikel 45 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

"(4) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, nach Konsultation

einschldgiger Akteure wie der European Association of Poison Centres and
Clinical Toxicologists (EAPCCT) gemal3 Artikel 53a delegierte Rechtsakte zu
erlassen, um Anhang VIII im Hinblick auf eine weitere Harmonisierung der
Informationen iiber die gesundheitliche Notversorgung und vorbeugende

Malnahmen zu dndern."
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3. Artikel 53 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, geméf Artikel 53a delegierte

Rechtsakte zur Anderung von Artikel 6 Absatz 5, Artikel 11 Absatz 3,

Artikel 12 und 14, Artikel 18 Absatz 3 Buchstabe b, Artikel 23, Artikel 25

bis 29 und Artikel 35 Absatz 2 Unterabsétze 2 und 3 sowie der Anhinge [

bis VIII zu erlassen, um sie unter gebiihrender Beriicksichtigung der
Weiterentwicklung des GHS, insbesondere aller Anderungen der VN in
Verbindung mit der Verwendung von Informationen tliber dhnliche Gemische,
und unter Einbeziehung der Entwicklungen in international anerkannten
Programmen zur Chemikaliensicherheit und der Daten aus Unfalldatenbanken

an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt anzupassen.

Ist dies aus Griinden duB3erster Dringlichkeit erforderlich, so findet das
Verfahren gemall Artikel 53b auf delegierte Rechtsakte, die gemall dem

vorliegenden Absatz erlassen werden, Anwendung."

4.  Die folgenden Artikel werden eingefligt:

"Artikel 53a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 37 Absatz 5,
Artikel 45 Absatz 4 und Artikel 53 Absatz 1 wird der Kommission fiir einen
Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spétestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die
Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend
um Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der
Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor

Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 37 Absatz 5, Artikel 45 Absatz 4 und
Artikel 53 Absatz 1 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 37 Absatz 5, Artikel 45 Absatz 4
und Artikel 53 Absatz 1 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den
Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Européischen

Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

Artikel 53b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat kdnnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 53a Absatz 6 Einwidnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.
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Artikel 53¢

Gesonderte delegierte Rechtsakte fiir die jeweiligen tibertragenen Befugnisse

Die Kommission erldsst einen gesonderten delegierten Rechtsakt fiir jede einzelne

ihr gemil dieser Verordnung iibertragene Befugnis.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

5. Artikel 54 Absitze 3 und 4 werden gestrichen.
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Richtlinie 2009/126/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 iiber Phase II der Benzindampf-Riickgewinnung beim Betanken von
Kraftfahrzeugen an Tankstellen!

Um die Ubereinstimmung mit maBgeblichen Normen des Europiischen Komitees fiir
Normung (CEN) zu gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden,
gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung einiger Bestimmungen der

Richtlinie 2009/126/EG zu erlassen, um sie an den technischen Fortschritt anzupassen. Es
ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 285 vom 31.10.2009, S. 36.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/126/EG wie folgt gedndert:

Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 8

Technische Anpassungen

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif3 Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Artikel 4 und 5 zu erlassen, um sie — sofern im
Interesse der Ubereinstimmung mit maBgeblichen Normen des Européischen
Komitees fiir Normung (CEN) erforderlich — an den technischen Fortschritt

anzupasscen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméll Absatz 1 gilt nicht fiir die
Benzindampfabscheidungseffizienz und das Dampf-/Benzinverhéltnis gemé&f

Artikel 4 sowie die Zeitrdume gemal Artikel 5."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 8a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

PE-CONS 65/19 ESS/mhz

ANHANG

JUR.5 DE

93



(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemil Artikel 8 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung “enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 8 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 9 wird gestrichen.
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VL EUROSTAT

1. Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen Systematik der Wirtschaftszweige
NACE Revision 2 und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie

einiger Verordnungen der EG iiber bestimmte Bereiche der Statistik!

Um die Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 an die technischen und wirtschaftlichen
Entwicklungen anzupassen und die NACE Rev. 2 auf andere Wirtschafts- und
Sozialklassifikationen auszurichten, sollte der Kommission die Befugnis libertragen
werden, gemiB Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I der
Verordnung zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 393 vom 30.12.2006, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 wie folgt gedndert:

1.  Artikel 6 wird wie folgt gedndert
a)  Der Titel wird wie folgt geéndert:
"Delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte"
b)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:
"(2) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, geméf Artikel 6a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I zu erlassen, um die technischen oder
wirtschaftlichen Entwicklungen zu beriicksichtigen oder den Anhang auf
andere Wirtschafts- und Sozialklassifikationen auszurichten."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 6a
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 6 Absatz 2 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 6 Absatz 2 kann vom Europidischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 6 Absatz 2 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um drei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 7 Absatz 3 wird gestrichen.
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2. Verordnung (EG) Nr. 451/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2008 zur Schaffung einer neuen statistischen Giiterklassifikation in Verbindung
mit den Wirtschaftszweigen (CPA) und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 3696/93 des Rates!

Um die Verordnung (EG) Nr. 451/2008 an die technischen oder wirtschaftlichen
Entwicklungen anzupassen und sie auf andere Sozial- und Wirtschaftsklassifikationen
auszurichten, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung des Anhangs der Verordnung zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 145 vom 4.6.2008, S. 65.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 451/2008 wie folgt gedndert:
1.  Artikel 6 wird wie folgt gedndert
a)  Der Titel wird wie folgt geéndert:
"Delegierte Rechtsakte und Durchfiihrungsrechtsakte"
b)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, geméal Artikel 6a
delegierte Rechtsakte zur Anderung des Anhangs zu erlassen, um die
technischen oder wirtschaftlichen Entwicklungen zu beriicksichtigen
oder den Anhang auf andere Wirtschafts- und Sozialklassifikationen

auszurichten.

Bei der Wahrnehmung dieser Befugnis stellt die Kommission sicher, dass
die delegierten Rechtsakte fiir die Mitgliedstaaten oder die
Auskunftgebenden keine erheblichen Zusatzbelastungen oder -kosten

bewirken."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 6a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 6 Absatz 2 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 6 Absatz 2 kann vom Europiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 6 Absatz 2 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um drei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3.  In Artikel 7 wird Absatz 3 gestrichen.
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VIL BINNENMARKT, INDUSTRIE, UNTERNEHMERTUM UND KMU

1. Richtlinie 76/211/EWG des Rates vom 20. Januar 1976 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Abfiillung bestimmter Erzeugnisse nach

Gewicht oder Volumen in Fertigpackungen!

Um die Richtlinie 76/211/EWG an den technischen Fortschritt anzupassen, sollte der
Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung der Anhinge I und II der Richtlinie zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 46 vom 21.2.1976, S. 1.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 76/211/EWG wie folgt gedndert:

1. Artikel 6 erhélt folgende Fassung:
"Artikel 6
Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 6a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I und II zu erlassen, um sie an den
technischen Fortschritt anzupassen."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 6a
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 6 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung
spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 6 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 6 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verlidngert.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

PE-CONS 65/19 ESS/mhz 106
ANHANG JUR.5 DE



2. Richtlinie 2000/14/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Mai 2000 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber umweltbelastende
Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen Gerédten und

Maschinen!

Um die Richtlinie 2000/14/EG an den technischen Fortschritt anzupassen, sollte der
Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung des Anhangs III der Richtlinie zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung,
dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, und dass diese Konsultationen mit
den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbeitung delegierter Rechtsakte zu gewahrleisten,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 162 vom 3.7.2000, S. 1.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2000/14/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 18 Absatz 2 wird gestrichen.
Artikel 18a erhilt folgende Fassung:

"Artikel 18a
Anderung des Anhangs I11

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 18b delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I1I zu erlassen, um ihn an den technischen
Fortschritt anzupassen. Diese delegierten Rechtsakte diirfen sich — insbesondere
durch Einbeziehung von Hinweisen auf einschldgige europdische Normen — nicht
direkt auf den gemessenen Schallleistungspegel der in Artikel 12 aufgefiihrten

Gerite und Maschinen auswirken."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 18b
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

“4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 18a wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnistibertragung gemédfl Artikel 18a kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 18a erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 19 Buchstabe b wird gestrichen.
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3. Richtlinie 2004/9/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Februar 2004
iiber die Inspektion und Uberpriifung der Guten Laborpraxis (GLP)!

Um die erforderliche technische Anpassung der Richtlinie 2004/9/EG vorzunehmen, sollte
der Kommission die Befugnis libertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu

erlassen, um

— die Richtlinie zwecks Beilegung von Meinungsverschiedenheiten im Zusammenhang

mit der Einhaltung der GLP zu dndern,
— den in der Richtlinie angegebenen Wortlaut der Bestitigung zu dndern,
—  Anhang I der Richtlinie an den technischen Fortschritt anzupassen.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europédische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 50 vom 20.2.2004, S. 28.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2004/9/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 6 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemél Artikel 6a delegierte
Rechtsakte zur Anderung dieser Richtlinie zu erlassen, um die in Absatz 1
genannten Angelegenheiten zu regeln. Anderungen des Anhangs I diirfen nicht
dazu fiihren, dass sich sein eigentlicher Zweck, ndmlich Leitlinien fiir die
Verfahren zur Uberwachung der Einhaltung der GLP und fiir die Durchfiihrung
von Inspektionen einer Priifeinrichtung und die Uberpriifung von Priifungen

bereitzustellen, dndert."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 6a

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 6 Absatz 3 und
Artikel 8 Absatz 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spédtestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnistibertragung gemdll Artikel 6 Absatz 3 und Artikel 8 Absatz 2
kann vom Europédischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 6 Absatz 3 und Artikel 8 Absatz 2
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 7 Absatz 3 wird gestrichen.

4.  Artikel 8 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 6a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, um

a)  den in Artikel 2 Absatz 2 angegebenen Wortlaut der Bestitigung zu

andern,

b)  Anhang I zur Anpassung an den technischen Fortschritt zu &ndern."

PE-CONS 65/19
ANHANG

ESS/mhz 114
JUR.S DE



4. Richtlinie 2006/42/EG des Europiischen Parlaments und des Rates {iber Maschinen und
zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG!

Um neue Entwicklungen zu beriicksichtigen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der in Anhang V
der Richtlinie 2006/42/EG enthaltenen, nicht erschopfenden Liste der Sicherheitsbauteile
zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der

Richtlinie 2006/42/EG sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug auf die
erforderlichen Maflnahmen flir Maschinen mit besonderem Gefahrenpotenzial iibertragen
werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011

ausgelibt werden.

1 ABIL. L 157 vom 9.6.2006, S. 24.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2006/42/EG wie folgt gedndert:
1.  In Artikel 2 Absatz 2 erhilt Buchstabe ¢ Unterabsatz 2 folgende Fassung:

"Eine nicht erschopfende Liste der Sicherheitsbauteile ist in Anhang V enthalten."
2. Artikel 8 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, geméf Artikel 21a delegierte
Rechtsakte zur Anderung von Anhang V zu erlassen, um die nicht

erschopfende Liste der Sicherheitsbauteile zu aktualisieren."
3. Artikel 9 Absatz 3 Unterabsitze 2 und 3 erhilt folgende Fassung:

"Unter Berticksichtigung der Ergebnisse dieser Konsultationen erlésst die
Kommission im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die erforderlichen
MaBnahmen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaf3 dem in Artikel 22

Absatz 3 genannten Verfahren erlassen."
4.  Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 21a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 8 Absatz 1 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 Absatz 1 kann vom Europiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 8 Absatz 1 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

5. Artikel 22 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

"(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung

(EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates".

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze,
nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der

Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom
28.2.2011, S. 13)."

PE-CONS 65/19
ANHANG

ESS/mhz 118
JUR.S DE



5. Richtlinie 2009/34/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
betreffend gemeinsame Vorschriften liber Messgerite sowie iiber Mess- und

Priifverfahren!

Um zu gewiéhrleisten, dass die erforderlichen technischen Anpassungen an der Richtlinie
2009/34/EG vorgenommen werden, sollte der Kommission die Befugnis {libertragen
werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhénge der Richtlinie
zu erlassen, um sie an den technischen Fortschritt anzupassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Was die Befugnistibertragung in Artikel 5 Absatz 3 anbelangt, wonach Mitgliedstaaten, die
eine beschriankte EG-Bauartzulassung erteilt haben, einen Antrag auf Anpassung der
Anhénge I und II an den technischen Fortschritt zu stellen haben, so besteht eine solche
beschriankte EG-Bauartzulassung nicht mehr. Die Befugnisiibertragung in Artikel 5

Absatz 3 sollte daher gestrichen werden.

1 ABIL. L 106 vom 28.4.2009, S. 7.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/34/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 5 Absatz 3 wird gestrichen.
2. Artikel 16 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 16

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 16a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I und II zu erlassen, um sie an den

technischen Fortschritt anzupassen."
3. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 16a

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemil3 Artikel 16 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lédnge, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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3)

(4)

©)

(6)

Die Befugnisiibertragung geméafl Artikel 16 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 16 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verlidngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 17 wird gestrichen.
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6. Richtlinie 2009/43/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 zur
Vereinfachung der Bedpoiingungen fiir die innergemeinschaftliche Verbringung von

Verteidigungsgiitern!

Um die volle Ubereinstimmung der Liste der Verteidigungsgiiter im Anhang der Richtlinie
2009/43/EG mit der Gemeinsamen Militargiiterliste der Europdischen Union zu
gewihrleisten, sollte der Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemal Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung des Anhangs und zur Anderung der Richtlinie in Bezug
auf die Umsténde zu erlassen, unter denen die Mitgliedstaaten die Verbringung von
Verteidigungsgiitern von der Verpflichtung der vorherigen Genehmigung ausnehmen
konnen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 146 vom 10.6.2009, S. 1.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/43/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 4 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Der Kommission wird die Befugnis {libertragen, geméf Artikel 13a auf Antrag
eines Mitgliedstaats oder von sich aus delegierte Rechtsakte zur Anderung des

Absatzes 2 zu erlassen, um Fille einbeziehen, in denen

a)  die Verbringung unter Bedingungen erfolgt, die die 6ffentliche Ordnung

oder die 6ffentliche Sicherheit nicht beeintrachtigen,

b) die Verpflichtung zur vorherigen Genehmigung mit internationalen
Zusagen der Mitgliedstaaten im Anschluss an die Annahme dieser

Richtlinie unvereinbar geworden ist,

c) dies fiir die zwischenstaatliche Zusammenarbeit gemif Artikel 1

Absatz 4 notwendig ist."
Artikel 13 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 13
Anderung des Anhangs

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemél Artikel 13a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Liste der Verteidigungsgiiter im Anhang zu erlassen,
sodass ihre volle Ubereinstimmung mit der Gemeinsamen Militirgiiterliste der

Europiischen Union gegeben ist."
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Ist dies aus Griinden duBerster Dringlichkeit erforderlich, so findet das Verfahren

gemil Artikel 13b auf delegierte Rechtsakte, die gemi3 dem vorliegenden Artikel

erlassen werden, Anwendung."

3. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 13a

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)

2

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 4 Absatz 3 und
Artikel 13 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
[Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spdtestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.
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3)

4

)

(6)

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 13 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht berihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemif Artikel 4 Absatz 3 und Artikel 13
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europédische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben
werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verlédngert.
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Artikel 13b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde geméal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemall dem Verfahren des
Artikels 13a Absatz 6 Einwidnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europiischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 14 wird gestrichen.
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7. Verordnung (EG) Nr. 79/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Januar
2009 iiber die Typgenehmigung von wasserstoffbetriebenen Kraftfahrzeugen und zur

Anderung der Richtlinie 2007/46/EG?

Um die Verordnung (EG) Nr. 79/2009 in Bezug auf die Sicherheit wasserstoftbetriebener
Kraftfahrzeuge an den technischen Fortschritt anzupassen, sollte der Kommission die
Befugnis tlibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergéinzung der
Verordnung durch technische Anforderungen fiir solche Fahrzeuge sowie durch
Verwaltungsvorschriften, Vorlagen fiir amtliche Dokumente und Muster fiir
Kennzeichnungen zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 35 vom 4.2.2009, S. 32.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 79/2009 wie folgt gedndert:

1. Artikel 12 erhilt folgende Fassung:

Artikel 12

Ubertragene Befugnisse

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 12a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung unter Beriicksichtigung des

technischen Fortschritts zu ergénzen, indem Folgendes festgelegt wird:

a)  ausfiihrliche Regelungen zu den in den Anhédngen II bis V festgelegten
Priifverfahren;

b) ausfiihrliche Regelungen zu den Vorschriften iiber den Einbau von Wasserstoff
fiihrenden Bauteilen und Wasserstoffsystemen gemil3 Anhang VI;

c) ausfiihrliche Regelungen zu den Vorschriften iiber den sicheren und
zuverldssigen Betrieb von Wasserstoff fithrenden Bauteilen und
Wasserstoffsystemen gemif Artikel 5;

d)  die ndhere Bestimmung der Anforderungen hinsichtlich folgender Aspekte:

1)  Verwendung von reinem Wasserstoff oder einem Gemisch aus
Wasserstoff und Erdgas/Biomethan,
1)  neue Techniken der Speicherung oder Nutzung von Wasserstoff,
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iii)  Aufprallschutz des Fahrzeugs hinsichtlich der Unversehrtheit von

Wasserstoff filhrenden Bauteilen und Wasserstoffsystemen,

iv)  Anforderungen an die integrierte Systemsicherheit, darunter mindestens

Anforderungen an die Leckageerkennung und an Spiilgas,
v) elektrische Isolierung und Sicherheit;

e)  Verwaltungsvorschriften fiir die EG-Typgenehmigung von Fahrzeugen
hinsichtlich ihres Wasserstoffantriebs und von Wasserstoff fithrenden

Bauteilen und Wasserstoffsystemen;

f)  Regelungen in Bezug auf die von Herstellern gemaf3 Artikel 4 Absétze 4 und 5
fiir die Zwecke der Typgenehmigung und der Uberpriifung zu machenden
Angaben;

g) ausfiihrliche Regelungen zur Etikettierung oder zu anderen Mitteln zur
eindeutigen und schnellen Identifikation von wasserstoftbetriebenen

Fahrzeugen geméll Anhang VI Nummer 16; und
h)  sonstige MaBBnahmen zur Anwendung dieser Verordnung."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 12a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 12 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 12 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 12 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 13 wird gestrichen.
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8. Richtlinie 2009/81/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber
die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und

Dienstleistungsauftriige in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Anderung

der Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG!

Um die Richtlinie 2009/81/EG an rasche technische, wirtschaftliche und rechtliche
Entwicklungen anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden,
gemal Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die Schwellenwerte fiir Vertrage
zwecks ihrer Anpassung an die Schwellenwerte geméf der Richtlinie 2014/25/EU des
Européischen Parlaments und des Rates? zu dndern, die Hinweise auf das "Gemeinsame
Vokabular fiir 6ffentliche Auftrige" (CPV-Nomenklatur) zu dndern und bestimmte CPV-
Referenznummern und die Modalitéten fiir Bezugnahmen auf bestimmte Positionen der
CPV-Nomenklatur zu dndern. Da die Modalitdten und technischen Merkmale der
Vorrichtungen fiir den elektronischen Empfang mit den technologischen Entwicklungen
Schritt halten sollten, ist es auBerdem erforderlich, der Kommission die Befugnis zu
iibertragen, die Modalitdten und technischen Merkmale der Vorrichtungen fiir den
elektronischen Empfang zu édndern. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABL. L 216 vom 20.8.2009, S. 76.

2 Richtlinie 2014/25/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iber die Vergabe von Auftriagen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser- , Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Aufthebung der Richtlinie 2004/17/EG
(ABIL. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/81/EG wie folgt gedndert:

1.  Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 66a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1

2)

G)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 68 Absatz 1
und Artikel 69 Absatz 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von flinf
Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
ibertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von filinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlidngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemif3 Artikel 68 Absatz 1 und Artikel 69 Absatz 2
kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.
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(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der geméf Artikel 68 Absatz 1 und Artikel 69
Absatz 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von drei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.

Artikel 66b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.
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)

Das Européische Parlament oder der Rat kdnnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 66a Absatz 6 Einwinde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt umgehend nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

2. Artikel 67 Absédtze 3 und 4 werden gestrichen.

3. Artikel 68 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 66a delegierte

Rechtsakte zur Anderung der Schwellenwerte nach Unterabsatz 1 zu erlassen."
Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

"Sollte eine Neufestsetzung der Schwellenwerte nach Unterabsatz 1 notwendig
werden, der Riickgriff auf das Verfahren gemif3 Artikel 66a aufgrund zeitlicher
Zwinge nicht moglich sein und es daher aus Griinden duBerster Dringlichkeit
erforderlich sein, so findet das Verfahren geméll Artikel 66b auf delegierte
Rechtsakte, die gemiB dem vorliegenden Absatz erlassen werden,

Anwendung."
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4.  Artikel 69 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemif Artikel 66a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, um

a)

b)

die in den Anhdngen I und II genannten CPV-Referenznummern zu
andern, sofern der materielle Anwendungsbereich dieser Richtlinie davon
unberiihrt bleibt, und die Modalitdten, nach denen in den
Bekanntmachungen auf bestimmte Positionen der CPV-Nomenklatur
innerhalb der in jenen Anhéngen aufgefiihrten Dienstleistungskategorien

Bezug genommen wird, zu édndern,

die Modalititen und technischen Merkmale der Vorrichtungen fiir den
elektronischen Empfang gemdll Anhang VIII Buchstaben a, fund g zu

andern."
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VIIL.

JUSTIZ UND VERBRAUCHER

Richtlinie 92/85/EWG des Rates vom 19. Oktober 1992 iiber die Durchfiihrung von
Malnahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des Gesundheitsschutzes von
schwangeren Arbeitnehmerinnen, Wochnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz (zehnte Einzelrichtlinie im Sinne des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie
89/391/EWG)!

Um den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Vorschriften oder
Spezifikationen und den Wissensstand zu berticksichtigen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemil Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Vornahme rein
technischer Anderungen des Anhangs I der Richtlinie 92/85/EWG zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Gemil dem Beschluss vom 22. Juli 2003 wird die Kommission bei der Vorbereitung,
Durchfiihrung und Bewertung samtlicher MaBBnahmen auf den Gebieten der Sicherheit und
der Gesundheit am Arbeitsplatz von dem Beratenden Ausschuss fiir Sicherheit und

Gesundheit am Arbeitsplatz unterstiitzt.

1

ABI. L 348 vom 28.11.1992, S. 1.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 92/85/EWG wie folgt gedndert:
1. Artikel 13 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 13
Anderungen des Anhangs I

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 13a delegierte
Rechtsakte zur Vornahme rein technischer Anderungen des Anhangs I zu erlassen,
um den technischen Fortschritt, die Entwicklung der internationalen Vorschriften

oder Spezifikationen und den Wissensstand zu beriicksichtigen.

Ist in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen, in denen eine akute, unmittelbare
und schwerwiegende Gefahr fiir die korperliche Gesundheit und Sicherheit von
Arbeitnehmern oder anderen Personen gegeben ist, aus Griinden duf3erster
Dringlichkeit sehr kurzfristiges Handeln erforderlich, so findet das Verfahren gemal3
Artikel 13b auf delegierte Rechtsakte, die gemill dem vorliegenden Artikel erlassen

werden, Anwendung."
2. Die folgenden Artikel werden eingefligt:

"Artikel 13a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 13 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 13 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 13 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 13b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde gemil
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat kdnnen geméfl dem Verfahren des
Artikels 13a Absatz 6 Einwidnde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 2008/48/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2008
iiber Verbraucherkreditvertrige und zur Authebung der Richtlinie 87/102/EWG des Rates!

Um die Richtlinie 2008/48/EG zu aktualisieren, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemal3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die Richtlinie
durch Hinzufiigung der zur Berechnung des effektiven Jahreszinses erforderlichen
zusitzlichen Annahmen oder durch Anderung der bestehenden Annahmen zu éndern. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstiandigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 133 vom 22.5.2008, S. 66.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2008/48/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 19 Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

"(5) Erforderlichenfalls kann fiir die Berechnung des effektiven Jahreszinses von

den in Anhang I genannten zusitzlichen Annahmen ausgegangen werden.

Fiir den Fall, dass die in diesem Artikel und in Anhang I Teil II genannten
Annahmen fiir eine einheitliche Berechnung des effektiven Jahreszinses nicht
ausreichen oder nicht mehr auf die wirtschaftliche Marktlage abgestimmt sind,
wird der Kommission die Befugnis libertragen, gemal3 Artikel 24a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des vorliegenden Artikels und des Anhangs I Teil 11
zu erlassen, um die zur Berechnung des effektiven Jahreszinses erforderlichen
zusitzlichen Annahmen hinzuzufiigen oder die bestehenden Annahmen zu

andern."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 24a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

“4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 19 Absatz 5
wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemal Artikel 19 Absatz 5 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 19 Absatz 5 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von drei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 25 wird gestrichen.
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IX. MOBILITAT UND VERKEHR

1. Richtlinie 95/50/EG des Rates vom 6. Oktober 1995 iiber einheitliche Verfahren fiir die

Kontrolle von Gefahrguttransporten auf der Straf3e!

Um die Richtlinie 95/50/EG an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemaf3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge der Richtlinie zu erlassen, um insbesondere
Anderungen der Richtlinie 2008/68/EG des Europiischen Parlaments und des Rates?
Rechnung zu tragen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 249 vom 17.10.1995, S. 35.
2 Richtlinie 2008/68/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. September 2008
iber die Beforderung gefahrlicher Giiter im Binnenland (ABI. L 260 vom 30.9.2008, S. 13).
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Dementsprechend wird die Richtlinie 95/50/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 9a erhilt folgende Fassung:
"Artikel 9a

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 9aa delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge zu erlassen, um sie an den wissenschaftlichen
und technischen Fortschritt auf den von dieser Richtlinie erfassten Gebieten
anzupassen, um insbesondere Anderungen der Richtlinie 2008/68/EG des

Europiischen Parlaments und des Rates” Rechnung zu tragen.

Richtlinie 2008/68/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
24. September 2008 iiber die Beforderung gefihrlicher Giiter im Binnenland
(ABI. L 260 vom 30.9.2008, S. 13)."

Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel Y9aa

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 9a wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 9a kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 9a erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 9b wird gestrichen.
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2. Richtlinie 2002/59/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002 tiber
die Einrichtung eines gemeinschaftlichen Uberwachungs- und Informationssystems fiir den

Schiffsverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 93/75/EWG des Rates!

Um die Richtlinie 2002/59/EG an die Entwicklung des Unionsrechts und des
internationalen Rechts unter Berticksichtigung der bei der Durchfithrung der Richtlinie
gesammelten Erfahrungen anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen

werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um

- die Verweise auf Rechtsakte der Union und der Internationalen
Seeschifffahrtsorganisation (International Maritime Organisation - IMO) in der
Richtlinie zu dndern, um sie an das Unionsrecht oder an das internationale Recht

anzupassen,

—  bestimmte Begriffsbestimmungen in der Richtlinie zu &ndern, um sie an das

Unionsrecht oder an das internationale Recht anzupassen,

— die Anhénge I, III und IV unter Beriicksichtigung des technischen Fortschritts und

der mit dieser Richtlinie gesammelten Erfahrungen zu &dndern.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstiandigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsétzen in Finklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstidndigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 208 vom 5.8.2002, S. 10.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2002/59/EG wie folgt gedndert:

1. Artikel 27 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 27

Anderungen

(1

2)

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, im Rahmen des in Artikel 2
festgelegten Geltungsbereichs dieser Richtlinie gemdl3 Artikel 27a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Verweise auf Rechtsakte der Union und der IMO
in dieser Richtlinie sowie der Begriffsbestimmungen in Artikel 3 und der
Anhinge zu erlassen, um sie an Bestimmungen des Unionsrechts oder des
internationalen Rechts anzupassen, die angenommen oder gedndert worden

oder in Kraft getreten sind.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, im Rahmen des in Artikel 2
festgelegten Geltungsbereichs dieser Richtlinie gemal3 Artikel 27a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die Anhénge I, III und IV unter Beriicksichtigung
des technischen Fortschritts und der mit dieser Richtlinie gesammelten

Erfahrungen zu édndern."
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2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 27a

Austibung der Befugnisiibertragung

(1)

2

3)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 27 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von flinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméafl Artikel 27 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf angegebenen spéteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.
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)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 27 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 28 wird gestrichen.
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3. Verordnung (EG) Nr. 2099/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
5. November 2002 zur Einsetzung eines Ausschusses flir die Sicherheit im Seeverkehr und
die Vermeidung von Umweltverschmutzung durch Schiffe (COSS) sowie zur Anderung
der Verordnungen iiber die Sicherheit im Seeverkehr und die Vermeidung von

Umweltverschmutzung durch Schiffe!

Um die Liste der Rechtsakte der Union, in denen auf den Ausschuss fiir die Sicherheit im
Seeverkehr und die Vermeidung von Umweltverschmutzung durch Schiffe (COSS) Bezug
genommen wird, in der Verordnung (EG) Nr. 2099/2002 zu aktualisieren, sollte der
Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung der Verordnung zu erlassen, um die Nennung weiterer in Kraft getretener
Unionsrechtsakte hinzuzufiigen, mit denen dem COSS Befugnisse {ibertragen werden. Es
ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 324 vom 29.11.2002, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 2099/2002 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 3 Absatz 3 wird gestrichen.
Artikel 7 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 7
Befugnisse des COSS und Anderungen

Der COSS nimmt die Befugnisse wahr, die ihm kraft der geltenden

Rechtsvorschriften der Union liber den Seeverkehr iibertragen werden.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 7a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Artikels 2 Nummer 2 zu erlassen, um die Nennung
weiterer Unionsrechtsakte hinzuzufiigen, mit denen dem COSS Befugnisse

iibertragen werden und die nach Erlass dieser Verordnung in Kraft getreten sind."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 7a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 7 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 7 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

PE-CONS 65/19 ESS/mhz 155
ANHANG JUR.5 DE



(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 7 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 2003/25/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003

tiber besondere Stabilitdtsanforderungen fiir Ro-Ro-Fahrgastschiffe!

Um die Richtlinie 2003/25/EG unter Beriicksichtigung des technischen Fortschritts, der
Entwicklungen auf internationaler Ebene und der bei ihrer Durchfiihrung gewonnenen
Erfahrungen anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemif
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge der Richtlinie zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstiandigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABIL. L 123 vom 17.5.2003, S. 22.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2003/25/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 10 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 10
Anderung der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 10a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge zu erlassen, um Entwicklungen auf
internationaler Ebene, insbesondere in der IMO, Rechnung zu tragen und die
Wirksamkeit dieser Richtlinie unter Berticksichtigung gewonnener Erfahrungen und

des technischen Fortschritts zu steigern."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 10a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 10 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 10 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 10 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 11 wird gestrichen.
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5. Richtlinie 2003/59/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Juli 2003 iiber
die Grundqualifikation und Weiterbildung der Fahrer bestimmter Kraftfahrzeuge fiir den
Giiter- oder Personenkraftverkehr und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3820/85
des Rates und der Richtlinie 91/439/EWG des Rates sowie zur Authebung der
Richtlinie 76/914/EWG des Rates!

Um die Richtlinie 2003/59/EG an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméaf3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhinge I und II der Richtlinie zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 226 vom 10.9.2003, S. 4.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2003/59/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 11 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 11

Anpassung an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 11a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I und II zu erlassen, um sie an den

wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 11a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 11 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 11 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 11 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 12 wird gestrichen.
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6. Verordnung (EG) Nr. 785/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 iiber Versicherungsanforderungen an Luftfahrtunternehmen und

Luftfahrzeugbetreiber!

Um die Verordnung (EG) Nr. 785/2004 an die Entwicklung des Volkerrechts anzupassen,
sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, um bestimmte Betrdge in der Verordnung aufgrund von
Anderungen internationaler Vertrige zu dndern. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstidndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 138 vom 30.4.2004, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 785/2004 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 6 Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

"(5) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der in den Absitzen 1, 2 und 3 des vorliegenden
Artikels genannten Betriige zu erlassen, wenn Anderungen der einschligigen

internationalen Vertrage dies notwendig machen."
Artikel 7 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemél Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten
Betriige zu erlassen, wenn Anderungen der einschligigen internationalen

Vertriage dies notwendig machen."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 8a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 6 Absatz 5 und
Artikel 7 Absatz 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab
dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spédtestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnistibertragung gemdfl Artikel 6 Absatz 5 und Artikel 7 Absatz 2
kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung” enthaltenen Grundsétzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 6 Absatz 5 und Artikel 7 Absatz 2
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 9 Absatz 3 wird gestrichen.
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7. Verordnung (EG) Nr. 789/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. April 2004 zur Umregistrierung von Fracht- und Fahrgastschiffen innerhalb der
Gemeinschaft und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 613/91 des Rates!

Um die Verordnung (EG) Nr. 789/2004 an Entwicklungen auf internationaler Ebene,
insbesondere in der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation, anzupassen und die
Wirksamkeit der Verordnung angesichts der gesammelten Erfahrungen und des
technischen Fortschritts zu verbessern, sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen
werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung bestimmter
Begriffsbestimmungen in der Verordnung zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung,
dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen,
auch auf der Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstdndigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 138 vom 30.4.2004, S. 19.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 789/2004 wie folgt gedndert:

1.

2.

Artikel 7 Absatz 3 wird gestrichen.
Artikel 9 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, im Rahmen des in Artikel 3
festgelegten Geltungsbereichs dieser Verordnung gemif Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Begriffsbestimmungen in Artikel 2 zu erlassen,
um Entwicklungen auf internationaler Ebene, insbesondere in der IMO,
Rechnung zu tragen und um die Wirksamkeit dieser Verordnung angesichts der

gesammelten Erfahrungen und des technischen Fortschritts zu verbessern."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 9a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 9 Absatz 1 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 9 Absatz 1 kann vom Europiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 9 Absatz 1 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwéinde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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8. Richtlinie 2005/44/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. September
2005 iiber harmonisierte Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS) auf den

BinnenwasserstraBen der Gemeinschaft!

Um die Richtlinie 2005/44/EG an den technischen Fortschritt anzupassen und die der bei
der Anwendung dieser Richtlinie gesammelten Erfahrungen zu beriicksichtigen, sollte der
Kommission die Befugnis tibertragen werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur
Anderung der Anhinge I und II der Richtlinie zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 255 vom 30.9.2005, S. 152.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2005/44/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 10 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 10
Anderung der Anhéinge I und 11

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 10a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I und II aufgrund der bei der Anwendung
dieser Richtlinie gesammelten Erfahrungen und zur Anpassung dieser Anhidnge an

den technischen Fortschritt zu erlassen."”
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 10a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 10 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 10 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 10 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 11 Absatz 4 wird gestrichen.
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Richtlinie 2005/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005

zur Erhohung der Gefahrenabwehr in Héfen!

Um die zur Gefahrenabwehr in Hiafen erforderlichen technischen Maflnahmen regelmafig
zu aktualisieren, sollte der Kommission die Befugnis {ibertragen werden, geméaf

Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhinge I bis IV der

Richtlinie 2005/65/EG zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstidndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABIL. L 310 vom 25.11.2005, S. 28.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2005/65/EG wie folgt gedndert:

1.

Artikel 14 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 14
Anderung der Anhcinge I bis IV

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 14a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I bis IV zu erlassen, um sie unter
Beriicksichtigung der bei ihrer Durchfiihrung gesammelten Erfahrungen anzupassen,

ohne den Geltungsbereich dieser Richtlinie auszuweiten.

Ist dies im Falle von Anderungen zur Anpassung der Anhinge I bis IV aus Griinden
duBerster Dringlichkeit erforderlich, so findet das Verfahren gemif3 Artikel 14b auf
delegierte Rechtsakte, die gemdll dem vorliegenden Artikel erlassen werden,

Anwendung."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 14a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 14 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 14 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 14 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

Artikel 14b

Dringlichkeitsverfahren

(1)

2)

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europiische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemif3 dem Verfahren des
Artikels 14a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europdischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 15 wird gestrichen.
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10. Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
14. Dezember 2005 iiber die Erstellung einer gemeinschaftlichen Liste der
Luftfahrtunternehmen, gegen die in der Gemeinschaft eine Betriebsuntersagung ergangen

ist, sowie iiber die Unterrichtung von Fluggisten {iber die Identitdt des ausfiihrenden

Luftfahrtunternehmens und zur Authebung des Artikels 9 der Richtlinie 2004/36/EG!

Um die Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 an den wissenschaftlichen und technischen
Fortschritt anzupassen und die anwendbaren Verfahren zu prizisieren, sollte der
Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu
erlassen, um den Anhang der Verordnung zu dndern und die Verordnung durch
ausfiihrliche Regeln fiir bestimmte Verfahren zu ergéinzen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 344 vom 27.12.2005, S. 15.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 2111/2005 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 3 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Die gemeinsamen Kriterien zum Erlass einer Betriebsuntersagung gegen
Luftfahrtunternehmen, die auf den einschldgigen Sicherheitsnormen beruhen,

sind im Anhang geregelt (nachstehend "gemeinsame Kriterien" genannt).

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 14a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs zu erlassen, um die gemeinsamen
Kriterien unter Berticksichtigung der wissenschaftlichen und technischen

Entwicklungen zu dndern."
Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 8
Ausfiihrliche Regeln

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 14a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung durch Festlegung ausfiihrlicher Regeln
zu den in diesem Kapitel genannten Verfahren zu erlassen, wobei sie der
Notwendigkeit, schnell Beschliisse zur Aktualisierung der gemeinschaftlichen Liste

zu fassen, gebilihrend Rechnung trigt.

Ist dies im Falle der in Absatz 1 genannten MaBBnahmen aus Griinden &uB3erster
Dringlichkeit erforderlich, so findet das Verfahren gemaf3 Artikel 14b auf delegierte

Rechtsakte, die gemdll dem vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung."
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3. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 14a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 3 Absatz 2 und
Artikel 8 wird der Kommission [...] flir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
[Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlidngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 3 Absatz 2 und Artikel 8 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht beriihrt.
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4

)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 3 Absatz 2 und Artikel 8 erlassen
wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von einem Monat nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europiische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn
vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um

einen Monat verlangert.
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Artikel 14b
Dringlichkeitsverfahren

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde geméal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemall dem Verfahren des
Artikels 14a Absatz 6 Einwiande gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Europiischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 15 Absatz 4 wird gestrichen.
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11.

Verordnung (EG) Nr. 336/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
15. Februar 2006 zur Umsetzung des Internationalen Codes fiir Malnahmen zur

Organisation eines sicheren Schiffsbetriebs innerhalb der Gemeinschaft und zur

Authebung der Verordnung (EG) Nr. 3051/95 des Rates!

Um die Bestimmungen zur Umsetzung des Internationalen Codes fiir Mafinahmen zur
Organisation eines sicheren Schiffsbetriebs zu aktualisieren, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemif Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung des
Anhangs II der Verordnung (EG) Nr. 336/2006 zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den

Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine

gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,

erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die

Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 64 vom 4.3.2006, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 336/2006 wie folgt gedndert:

1. Artikel 11 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:
"(2) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, im Rahmen des in Artikel 3
festgelegten Geltungsbereichs dieser Verordnung gemal3 Artikel 11a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II zu erlassen, um Entwicklungen auf
internationaler Ebene, insbesondere in der IMO, Rechnung zu tragen oder die
Wirksamkeit dieser Verordnung im Lichte der bei ihrer Durchfiihrung
gesammelten Erfahrungen zu verbessern."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 11a
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

“4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 11 Absatz 2
wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 11 Absatz 2 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den

Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 11 Absatz 2 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 12 Absatz 3 wird gestrichen.

PE-CONS 65/19
ANHANG

ESS/mhz 189
JUR.S DE



12. Richtlinie 2008/68/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. September
2008 iiber die Beforderung gefihrlicher Giiter im Binnenland!

Um die Richtlinie 2008/68/EG an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt
anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméaf Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge der Richtlinie zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstiandigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 260 vom 30.9.2008, S. 13.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2008/68/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 8 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf3 Artikel 8a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhinge zu erlassen, um Anderungen von ADR,
RID und ADN, insbesondere Anderungen infolge des wissenschaftlichen und
technischen Fortschritts einschlieBlich des Einsatzes von Technologien zur

Uberwachung und Verfolgung, zu beriicksichtigen."
2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 8a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 8 Absatz 1 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lédnge, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 Absatz 1 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf
angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 8 Absatz 1 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

* ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 9 Absatz 3 wird gestrichen.
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13. Richtlinie 2009/15/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
iiber gemeinsame Vorschriften und Normen fiir Schiffsiiberpriifungs-

und -besichtigungsorganisationen und die einschligigen MaBnahmen der Seebehorden!

Um die Richtlinie 2009/15/EG an die Entwicklung der einschldgigen internationalen
Instrumente anzupassen und die Hochstbetrdge zu édndern, die als Entschiddigung an die
Geschéadigten zu zahlen sind, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden,

gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Richtlinie zu erlassen, um

— spitere Anderungen einiger internationaler Ubereinkommen, Protokolle, Kodizes
und EntschlieBungen, die damit zusammenhéngen, nach ihrem Inkrafttreten in die

Richtlinie zu iibernehmen,
— einige der in der Richtlinie genannten Betrdge zu dndern.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstidndigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstdndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 131 vom 28.5.2009, S. 47.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/15/EG wie folgt gedndert:

1.  Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 5a

(1)

2

3)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemél Artikel 7 Absatz 1 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnistibertragung geméaf Artikel 7 Absatz 1 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den

Widerruf nicht beriihrt.
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4

)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 7 Absatz 1 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Européische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

2. Artikel 6 Absatz 3 wird gestrichen.
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3. Artikel 7 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, geméf Artikel 5a delegierte
Rechtsakte zur Anderung dieser Richtlinie ohne Erweiterung ihres

Anwendungsbereichs zu erlassen, um

a)  spitere Anderungen der in Artikel 2 Buchstabe d, Artikel 3 Absatz 1 und
Artikel 5 Absatz 2 genannten internationalen Ubereinkommen,
Protokolle, Kodizes und EntschlieBungen, die damit zusammenhéngen,

nach ihrem Inkrafttreten in diese Richtlinie zu iibernehmen,

b) die in Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe b Ziffern ii und iii genannten Betrage

zu dndern."

14. Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009 iiber gemeinsame Vorschriften und Normen fiir Schiffsiiberpriifungs-

und -besichtigungsorganisationen!

Um die Verordnung (EG) Nr. 391/2009 zu ergénzen und an die Entwicklung
internationaler Vorschriften anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis {libertragen

werden, gemél Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um

— die in Anhang I der Verordnung aufgefiihrten Mindestkriterien, insbesondere unter

Beriicksichtigung der einschldgigen IMO-Beschliisse, zu dndern,

1 ABIL. L 131 vom 28.5.2009, S. 11.
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die Verordnung durch Kriterien zur Messung der Wirksamkeit des
Vorschriftenwerks sowie der Leistungsfahigkeit der anerkannten Organisationen im
Hinblick auf die Sicherheit der und die Verhiitung der Verschmutzung durch die von
thnen klassifizierten Schiffe, unter besonderer Beriicksichtigung der Daten, die im
Rahmen der Pariser Vereinbarung iiber die Hafenstaatkontrolle oder dhnlicher

Regelungen anfallen, zu ergéinzen,

die Verordnung durch Kriterien zur Bestimmung, wann diese Leistungsfahigkeit als
unannehmbare Bedrohung fiir die Sicherheit oder die Umwelt anzusehen ist, wobei
besondere Umstinde, die sich auf kleinere oder hoch spezialisierte Organisationen

auswirken, beriicksichtigt werden kdnnen, zu ergédnzen,

die Verordnung durch detaillierte Vorschriften iiber Geldbuflen und Zwangsgelder
sowie den Entzug der Anerkennung von Schiffsiiberpriifungs-

und -besichtigungsorganisationen zu ergénzen.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit

angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die

mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine

gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,

erhalten das Europédische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die

Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch

Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 391/2009 wie folgt gedndert:

1. Artikel 12 Absatz 4 wird gestrichen.

2. Artikel 13 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 14a delegierte

Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I ohne Erweiterung des
Geltungsbereichs der Verordnung zu erlassen, um die in Anhang I aufgefiihrten
Mindestkriterien, insbesondere unter Beriicksichtigung der einschlagigen IMO-

Beschliisse, zu aktualisieren."

3. Artikel 14 Absidtze 1 und 2 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 14a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, in denen sie zur Erginzung dieser Verordnung

Folgendes festlegt:

a)  Kiriterien zur Messung der Wirksamkeit des Vorschriftenwerks sowie der
Leistungsfahigkeit der anerkannten Organisationen im Hinblick auf die
Sicherheit der und die Verhiitung der Verschmutzung durch die von
thnen klassifizierten Schiffe, unter besonderer Beriicksichtigung der
Daten, die im Rahmen der Pariser Vereinbarung iiber die

Hafenstaatkontrolle oder dhnlicher Regelungen anfallen,
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b)  Kriterien zur Bestimmung, wann diese Leistungsfdhigkeit als
unannehmbare Bedrohung fiir die Sicherheit oder die Umwelt anzusehen
ist, wobei besondere Umstinde, die sich auf kleinere oder hoch

spezialisierte Organisationen auswirken, beriicksichtigt werden kénnen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 14a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, in denen sie zur Ergdnzung dieser Verordnung
detaillierte Vorschriften iiber die Verhdngung von Geldbuf3en und
Zwangsgeldern gemal} Artikel 6 sowie erforderlichenfalls tiber den Entzug der
Anerkennung von Schiffsiiberpriifungs- und -besichtigungsorganisationen

gemal Artikel 7 festlegt."

4.  Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 14a

(1

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 13 Absatz 1
und Artikel 14 Absitze 1 und 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von
fiinf Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnistibertragung gemaf Artikel 13 Absatz 1 und Artikel 14 Absitze 1
und 2 kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 13 Absatz 1 und Artikel 14
Absitze 1 und 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europédischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlédngert.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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15. Verordnung (EG) Nr. 392/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. April 2009 {iber die Unfallhaftung von Beforderern von Reisenden auf See!

Um die Verordnung (EG) Nr. 392/2009 an andere Unions- und internationale Vorschriften
anzupassen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, geméaf Artikel 290

AEUYV Rechtsakte zu erlassen, um

—  Anhang I der Verordnung zwecks Ubernahme der Anderungen des Athener
Ubereinkommens von 1974 iiber die Beforderung von Reisenden und ihrem Gepick

auf See, in der durch das Protokoll von 2002 gednderten Fassung, zu dndern,

—  die in Anhang I der Verordnung festgelegten Hochstbetrige fiir Schiffe der Klasse B
gemil Artikel 4 der Richtlinie 2009/45/EG des Europiischen Parlaments und des

Rates? zu dndern,

— Anhang II der Verordnung zwecks Ubernahme der Anderungen der IMO-Richtlinien

zu dndern.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europédische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 131 vom 28.5.2009, S. 24.
2 Richtlinie 2009/45/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 {iber
Sicherheitsvorschriften und -normen fiir Fahrgastschiffe (ABIL. L 163 vom 25.6.2009, S. 1).
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 392/2009 wie folgt gedndert:

1. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 9

Anderung der Anhiinge

(1

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I dieser Verordnung zu erlassen, um die
Anderungen der in Artikel 3 Absatz 1, Artikel 4a Absatz 1, Artikel 7 Absatz 1
und Artikel 8 des Athener Ubereinkommens festgelegten Haftungshdchst-
betrige aufgrund von nach Artikel 23 des Athener Ubereinkommens

getroffenen Beschliissen zu {ibernehmen.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, bis zum 31. Dezember 2016 —
auf der Grundlage einer geeigneten Folgenabschitzung — geméal Artikel 9a
delegierte Rechtsakte zur Anderung der in Anhang I dieser Verordnung
festgelegten Hochstbetrdge fiir Schiffe der Klasse B gemil Artikel 4 der
Richtlinie 2009/45/EG des Europdischen Parlaments und des Rates™ zu
erlassen, wobei die Folgen fiir die Beforderungspreise und die Fahigkeit des
Marktes zur Erzielung erschwinglichen Versicherungsschutzes in der vor dem
Hintergrund einer Politik der Stirkung der Fahrgastrechte notwendigen Hohe
sowie der saisonale Charakter eines Teils des Verkehrs zu beriicksichtigen

sind.
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)

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméal Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II zu erlassen, um Anderungen der

IMO-Richtlinien zu tibernehmen.

Richtlinie 2009/45/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai
2009 iiber Sicherheitsvorschriften und - normen fiir Fahrgastschiffe (ABL.
L 163 vom 25.6.2009, S. 1)."

2. Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 9a

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1

2)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 9 Absétze 1 und
2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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3)

4

)

(6)

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 9 Absétze 1 und 2 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber

den Widerruf nicht bertiihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil Artikel 9 Absitze 1 und 2 erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat Einwédnde erhoben haben oder
wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 10 wird gestrichen.
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X. GESUNDHEIT UND LEBENSMITTELSICHERHEIT

1. Verordnung (EG) Nr. 141/2000 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 1999 iiber Arzneimittel fiir seltene Leiden!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 141/2000 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis tlibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergéinzung der
Verordnung durch die Definition der Begriffe "dhnliches Arzneimittel" und "klinische
Uberlegenheit" zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL L 18 vom 22.1.2000, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 141/2000 wie folgt gedndert:

1.  Artikel 8 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:
"(4) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, geméf Artikel 10b delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung durch Annahme der Definition
der Begriffe 'dhnliches Arzneimittel' und 'klinische Uberlegenheit' zu erlassen."
2. Artikel 10a Absatz 3 wird gestrichen.
3.  Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 10b
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 8 Absatz 4 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlangerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 Absatz 4 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den

Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 8 Absatz 4 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb
einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

2. Richtlinie 2001/18/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Mérz 2001
iiber die absichtliche Freisetzung genetisch verdnderter Organismen in die Umwelt und zur

Aufhebung der Richtlinie 90/220/EWG des Rates!

Um die Ziele der Richtlinie 2001/18/EG zu erreichen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die Anhénge der

Richtlinie zu dndern und die Richtlinie durch Folgendes zu ergénzen:

— abweichende Kriterien und Informationsanforderungen fiir das Inverkehrbringen

bestimmter Arten von genetisch verdnderten Organismen (GVO),

1 ABIL. L 106 vom 17.4.2001, S. 1.
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— Schwellenwerte, unterhalb deren die Produkte, bei denen zufillige oder technisch
nicht zu vermeidende Spuren zugelassener GVO nicht ausgeschlossen werden

konnen, nicht als GVO gekennzeichnet werden miissen,

- niedrigere Schwellenwerte als 0,9 %, unterhalb deren die in der Richtlinie
festgelegten Kennzeichnungsvorschriften fiir Spuren von GVO in Produkten, die fiir

eine unmittelbare Verarbeitung vorgesehen sind, nicht gelten,

— spezielle Kennzeichnungsvorschriften fiir GVO, die nicht im Sinne dieser Richtlinie

in den Verkehr gebracht werden.

Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2001/18/EG wie folgt gedndert:

1.  Artikel 16 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 2 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 29a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Richtlinie durch Festlegung der in Absatz 1
genannten Kriterien und Informationsanforderungen sowie entsprechende
Anforderungen fiir eine Zusammenfassung des Akts nach Anhdrung des
zustdndigen wissenschaftlichen Ausschusses zu erlassen. Die Kriterien und die
Informationsanforderungen miissen ein hohes Sicherheitsniveau fiir die
menschliche Gesundheit und die Umwelt sicherstellen und sich auf die
hieriiber verfligbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse sowie auf die

Erfahrungen mit Freisetzungen vergleichbarer GVO stiitzen."
Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

"(3) Vor Annahme delegierter Rechtsakte nach Absatz 2 verdffentlicht die
Kommission den Vorschlag. Die Offentlichkeit kann der Kommission
hierzu innerhalb von 60 Tagen Bemerkungen tibermitteln. Die
Kommission tibermittelt diese Bemerkungen zusammen mit einer

Analyse an die in Artikel 29a Absatz 4 genannten Sachverstandigen."
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2.

Artikel 21 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Fiir Produkte, bei denen zuféllige oder technisch nicht zu vermeidende
Spuren zugelassener GVO nicht ausgeschlossen werden konnen, wird der
Kommission die Befugnis tlibertragen, gemal3 Artikel 29a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie durch die Festlegung von
Schwellenwerten, unterhalb deren diese Produkte nicht entsprechend den
Bestimmungen des Absatzes 1 des vorliegenden Artikels gekennzeichnet
werden miissen, zu ergdnzen. Die Hohe des Schwellenwertes wird

entsprechend dem betreffenden Produkt festgelegt."”
b)  Absatz 3 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 29a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Richtlinie durch Festlegung der Schwellenwerte

nach Unterabsatz 1 des vorliegenden Artikels zu erlassen."
Artikel 26 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, gemif Artikel 29a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs IV zu erlassen und spezielle
Kennzeichnungsvorschriften nach Absatz 1 festzulegen, wobei zu vermeiden
ist, dass es zu Uberschneidungen mit oder Widerspriichen zu den bestehenden
Kennzeichnungsvorschriften im Unionsrecht kommt. Dabei sollte
gegebenenfalls den von den Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung mit dem
Unionsrecht festgelegten Kennzeichnungsvorschriften Rechnung getragen

werden."
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Artikel 27 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 27

Anpassung der Anhdnge an den technischen Fortschritt

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 29a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II Abschnitte C und D, der Anhinge 11 bis
VI und des Anhangs VII Abschnitt C zu erlassen, um sie an den technischen

Fortschritt anzupassen."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 29a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemil3 Artikel 16 Absatz 2,
Artikel 21 Absitze 2 und 3, Artikel 26 Absatz 2 und Artikel 27 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [dem Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 16 Absatz 2, Artikel 21 Absitze 2 und
3, Artikel 26 Absatz 2 und Artikel 27 kann vom Européischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss liber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 16 Absatz 2, Artikel 21 Absétze 2
und 3, Artikel 26 Absatz 2 und Artikel 27 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische
Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt
haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des
Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verldngert.
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6.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

Artikel 30 Absatz 3 wird gestrichen.

3. Richtlinie 2001/83/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. November 2001

zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir Humanarzneimittel!

Um die Ziele der Richtlinie Nr. 2001/83/EG zu erreichen, sollte der Kommission die

Befugnis iibertragen werden, gemal Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um

die Richtlinie in Bezug auf eine der Bedingungen zu dndern, die homdopathische
Arzneimittel erfiillen miissen, damit sie einem besonderen vereinfachten
Registrierungsverfahren unterliegen, sofern dies aus Griinden neuer

wissenschaftlicher Erkenntnisse gerechtfertigt erscheint,

die Richtlinie in Bezug auf die Arten von Vorgédngen, die unter die Herstellung von
als Ausgangsstoffen verwendeten Wirkstoffen fallen, zu &ndern, um die Richtlinie an

den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen,

den Anhang I der Richtlinie zu dndern, um diesen an den Stand der Wissenschaft und

der Technik anzupassen,

die Richtlinie durch Festlegung der Grundsitze und Leitlinien der guten

Herstellungspraxis fiir Arzneimittel zu erginzen.

1 ABIL L 311 vom 28.11.2001, S. 67.
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Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstdndigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.
Dementsprechend wird die Richtlinie 2001/83/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 121a delegierte
Rechtsakte zur Anderung von Unterabsatz 1 dritter Gedankenstrich zu erlassen,
sofern dies aus Griinden neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse gerechtfertigt

erscheint."
2. Artikel 46a Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

"(2) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 121a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um Absatz 1 an den Stand der Wissenschaft und der

Technik anzupassen."
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3. Artikel 47 Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil3 Artikel 121a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Richtlinie durch Festlegung der in Artikel 46
Buchstabe f genannten Grundsétze und Leitlinien der guten Herstellungspraxis flir

Arzneimittel zu erlassen."
4.  Artikel 120 erhélt folgende Fassung:
"Artikel 120

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 121a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I zu erlassen, um diesen an den Stand der

Wissenschaft und der Technik anzupassen."
5. Artikel 121 Absatz 2a wird gestrichen.
6.  Artikel 121a erhilt folgende Fassung:
"Artikel 121a

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 14 Absatz 1,
Artikel 22b, Artikel 23b, Artikel 46a, Artikel 47, Artikel 52b, Artikel 54a und
Artikel 120 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von flinf Jahren ab [dem
Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verlidngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 14 Absatz 1, Artikel 22b, Artikel 23b,
Artikel 46a, Artikel 47, Artikel 52b, Artikel 54a und Artikel 120 kann vom
Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verodffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber den
Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von
delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber

den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemif3 Artikel 14 Absatz 1, Artikel 22b,

Artikel 23b, Artikel 46a, Artikel 47, Artikel 52b, Artikel 54a und Artikel 120
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwénde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der
Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben
werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese

Frist um zwei Monate verlangert.

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."
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Richtlinie 2002/32/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Mai 2002 iiber

unerwiinschte Stoffe in der Tiererndhrung!

Um die Ziele der Richtlinie 2002/32/EG zu erreichen, sollte der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, gemiB Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhinge I
und II der Richtlinie zu erlassen, um sie an den technischen Fortschritt anzupassen und die
Richtlinie durch Kriterien fiir die Zuldssigkeit von Entgiftungsverfahren zu ergéinzen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstiandigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 140 vom 30.5.2002, S. 10.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2002/32/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 7 Absatz 2 Unterabsitze 1 und 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Es wird sofort entschieden, ob die Anhdnge I und II zu &ndern sind. Der
Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 10a delegierte

Rechtsakte zur Anderung dieser Anhénge zu erlassen.

Sind diese Anderungen aus Griinden &uferster Dringlichkeit erforderlich, so
findet das Verfahren geméf Artikel 10b auf delegierte Rechtsakte, die gemal3

dem vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung.

Der Mitgliedstaat kann die getroffenen Mafinahmen aufrechterhalten, solange

die Kommission keine Entscheidung gefillt hat."
2. Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 10a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhinge I und II zu erlassen, um sie unter
Berticksichtigung der wissenschaftlichen und technischen Entwicklungen

anzupassen.

Sind diese Anderungen aus Griinden duBerster Dringlichkeit erforderlich, so
findet das Verfahren geméf Artikel 10b auf delegierte Rechtsakte, die gemal3

dem vorliegenden Artikel erlassen werden, Anwendung."
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b)  Absatz 2 zweiter Gedankenstrich erhilt folgende Fassung:

13

—  wird der Kommission die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 10a
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie zu ergénzen,
indem zusétzlich zu den Kriterien fiir die Zuldssigkeit von zur
Tiererndhrung bestimmten Erzeugnissen, die Entgiftungsverfahren
unterworfen wurden, Kriterien fiir die Zulédssigkeit von solchen

Entgiftungsverfahren bestimmt werden."
Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

"Artikel 10a

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 7 Absatz 2 und
Artikel 8 Absitze 1 und 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnistibertragung verldangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher
Liange, es sei denn, das Europidische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 7 Absatz 2 und Artikel 8 Absétze 1
und 2 kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen
werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht berihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemdl3 Artikel 7 Absatz 2 und Artikel 8
Absitze 1 und 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europédische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europidischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlidngert.
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Artikel 10b

(1) Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten
umgehend in Kraft und sind anwendbar, solange keine Einwidnde geméal
Absatz 2 erhoben werden. Bei der Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts
an das Europdische Parlament und den Rat werden die Griinde fiir die

Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

(2) Das Europdische Parlament oder der Rat konnen gemall dem Verfahren des
Artikels 10a Absatz 6 Einwénde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In
diesem Fall hebt die Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der
Ubermittlung des Beschlusses des Européischen Parlaments oder des Rates,

Einwinde zu erheben, auf.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 11 Absitze 3 und 4 werden gestrichen.
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5. Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Européischen Parlaments und des Rates vom
28. Januar 2002 zur Festlegung der allgemeinen Grundsétze und Anforderungen des
Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Européischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit

und zur Festlegung von Verfahren zur Lebensmittelsicherheit!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis tlibertragen werden, gemif3 Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die
Verordnung in Bezug auf die Anzahl und Bezeichnungen der Wissenschaftlichen Gremien
zu dndern und die Verordnung durch das von der Behorde bei den an sie gerichteten
Ersuchen um ein wissenschaftliches Gutachten anzuwendende Verfahren, die Kriterien fiir
die Aufnahme einer Einrichtung in das Verzeichnis der von den Mitgliedstaaten benannten
zustidndigen Organisationen und die Regelungen fiir die Aufstellung harmonisierter
Qualititsanforderungen sowie der finanziellen Bestimmungen fiir eine etwaige finanzielle
Unterstlitzung zu ergénzen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstiandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABIL. L 31 vom 1.2.2002, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 178/2002 wie folgt gedndert:

1. Artikel 28 Absatz 4 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemal3 Artikel 57a delegierte

Rechtsakte zur Anderung von Unterabsatz 1 in Bezug auf die Anzahl und die

Bezeichnungen der Wissenschaftlichen Gremien zu erlassen, um sie auf Antrag der

Behorde an die technische und wissenschaftliche Entwicklung anzupassen."

2. Artikel 29 Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

"(6) Zur Anwendung dieses Artikels erldsst die Kommission nach Anhérung der

Behorde

a)

b)

delegierte Rechtsakte geméal3 Artikel 57a, um diese Verordnung durch
Festlegung des von der Behdrde bei den an sie gerichteten Ersuchen um
ein wissenschaftliches Gutachten anzuwendenden Verfahrens zu

erganzen,

Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der Leitlinien fiir die
wissenschaftliche Beurteilung von Stoffen, Produkten oder Verfahren,
die nach dem Unionsrecht einer vorherigen Zulassung oder der
Aufnahme in eine Positivliste bediirfen, vor allem in den Fillen, in denen
das Unionsrecht vorsieht oder zulésst, dass der Antragsteller zu diesem
Zweck Unterlagen vorlegt. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden

gemil dem in Artikel 58 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen."
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Artikel 36 Absatz 3 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 57a delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Verordnung durch Festlegung der Kriterien fiir die
Aufnahme einer Einrichtung in das Verzeichnis der von den Mitgliedstaaten
benannten zusténdigen Organisationen, der Regelungen fiir die Aufstellung
harmonisierter Qualitidtsanforderungen sowie der finanziellen Bestimmungen fiir eine

etwaige finanzielle Unterstlitzung zu erlassen."
Der Titel des Kapitels V Abschnitt 1 erhélt folgende Fassung:

"ABSCHNITT 1
AUSUBUNG DER BEFUGNISUBERTRAGUNG, AUSSCHUSS- UND
VERMITTLUNGSVERFAHREN"

Nach dem Titel des Abschnitts 1 wird folgender Artikel eingefiigt:

"Artikel 57a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 28 Absatz 4,
Artikel 29 Absatz 6 und Artikel 36 Absatz 3 wird der Kommission fiir einen
Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spétestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die
Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend
um Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der
Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor

Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 28 Absatz 4, Artikel 29 Absatz 6 und
Artikel 36 Absatz 3 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ithn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaf3 Artikel 28 Absatz 4, Artikel 29 Absatz 6
und Artikel 36 Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den
Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwande erheben werden. Auf Initiative des Européischen

Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

6.  Artikel 58 Absatz 3 wird gestrichen.
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Verordnung (EG) Nr. 1830/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
22. September 2003 tiber die Riickverfolgbarkeit und Kennzeichnung von genetisch
verdnderten Organismen und iiber die Riickverfolgbarkeit von aus genetisch verédnderten

Organismen hergestellten Lebensmitteln und Futtermitteln sowie zur Anderung der

Richtlinie 2001/18/EG!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 1830/2003 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemal Artikel 290 AEUV Rechtsakte zur Ergénzung der
Verordnung durch Festlegung eines Systems fiir die Entwicklung und Zuteilung von
spezifischen Erkennungsmarkern fiir genetisch verdnderte Organismen zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 24.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1830/2003 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 8

Spezifische Erkennungsmarker

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zur Ergénzung dieser Verordnung durch Festlegung und Anpassung eines
Systems flir die Entwicklung und Zuteilung von spezifischen Erkennungsmarkern fiir
GVO zu erlassen, wobei der Entwicklung in internationalen Gremien Rechnung zu

tragen ist."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 9a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.
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(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaf3 Artikel 8 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 8 kann vom Europiischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 8 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.";

3. Artikel 10 Absatz 2 wird gestrichen.

4.  Artikel 13 Absatz 2 wird gestrichen.
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7. Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Europidischen Parlaments und des Rates vom

22. September 2003 {iber Zusatzstoffe zur Verwendung in der Tiererndhrung!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemif Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung der
Anhénge I bis IV der Verordnung im Hinblick auf ihre Anpassung an den technologischen
Fortschritt und zur Ergénzung der Verordnung durch Vorschriften, nach denen
vereinfachte Bestimmungen fiir die Zulassung von Zusatzstoffen erlaubt sind, die fiir die
Verwendung in Lebensmitteln zugelassen worden sind, zu erlassen. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.
Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 wie folgt gedndert:
1.  Artikel 3 Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

"(5) Der Kommission wird die Befugnis {ibertragen, gemif Artikel 21a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs IV zu erlassen, um die in Anhang IV
enthaltenen allgemeinen Bedingungen an den technologischen Fortschritt und

die wissenschaftlichen Entwicklungen anzupassen."

1 ABI. L 268 vom 18.10.2003, S. 29.
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Artikel 6 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemif Artikel 21a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I zu erlassen, um die Kategorien und
Funktionsgruppen filir Futtermittelzusatzstoffe aufgrund des technologischen

Fortschritts und der wissenschaftlichen Entwicklungen anzupassen."
Artikel 7 Absatz 5 Unterabsatz 3 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, geméal} Artikel 21a delegierte
Rechtsakte zur Ergédnzung dieser Verordnung durch Festlegung von Vorschriften zu
erlassen, nach denen vereinfachte Bestimmungen fiir die Zulassung von
Zusatzstoffen erlaubt sind, die fiir die Verwendung in Lebensmitteln zugelassen

worden sind."
Artikel 16 Absatz 6 erhélt folgende Fassung:

"(6) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 21a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs 111 zu erlassen, um dem
technologischen Fortschritt und den wissenschaftlichen Entwicklungen

Rechnung zu tragen."
Artikel 21 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemal3 Artikel 21a delegierte

Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II zu erlassen."
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6.  Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 21a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemil3 Artikel 3 Absatz 5,
Artikel 6 Absatz 3, Artikel 7 Absatz 5, Artikel 16 Absatz 6 und Artikel 21 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlédngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 3 Absatz 5, Artikel 6 Absatz 3,
Artikel 7 Absatz 5, Artikel 16 Absatz 6 und Artikel 21 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.
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4

)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil Artikel 3 Absatz 5, Artikel 6 Absatz 3,
Artikel 7 Absatz 5, Artikel 16 Absatz 6 und Artikel 21 erlassen wurde, tritt nur
in Kraft, wenn weder das Europédische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europiische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verlidngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

7. Artikel 22 Absatz 3 wird gestrichen.
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8. Verordnung (EG) Nr. 2065/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
10. November 2003 iiber Raucharomen zur tatsidchlichen oder beabsichtigten Verwendung

in oder auf Lebensmitteln!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 2065/2003 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemiB Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung der
Anhinge der Verordnung nach Einholung des wissenschaftlich-technischen Rates der
Behorde und zur Ergidnzung der Verordnung durch Qualitatskriterien fiir validierte
Analyseverfahren zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstdndigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 309 vom 26.11.2003, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 2065/2003 wie folgt gedndert:

1. Artikel 17 Absatz 3 erhélt folgende Fassung:
"(3) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, geméf Artikel 18a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung durch Festlegung von
Qualitétskriterien fiir die in Anhang II Nummer 4 genannten validierten
Analyseverfahren, einschlieBlich der zu messenden Substanzen, zu erlassen.
Diese delegierten Rechtsakte tragen den verfiigbaren wissenschaftlichen
Erkenntnissen Rechnung."
2. Artikel 18 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
"(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf} Artikel 18a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge nach Einholung des wissenschaftlich-
technischen Rates der Behorde zu erlassen."
3.  Folgender Artikel wird eingefiigt:
"Artikel 18a
Ausiibung der Befugnisiibertragung
(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter
den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte geméf Artikel 17 Absatz 3
und Artikel 18 Absatz 1 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf
Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung]
iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht liber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Liange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verliangerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnistibertragung geméall Artikel 17 Absatz 3 und Artikel 18 Absatz 1
kann vom Europédischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gema3 Artikel 17 Absatz 3 und Artikel 18
Absatz 1 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europiische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europédischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlédngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

4.  Artikel 19 Absatz 3 wird gestrichen.
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0. Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April

2004 mit spezifischen Hygienevorschriften fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, geméf Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die
Anhinge II und III der Verordnung zu dndern und die Verordnung in Bezug auf die
Verwendung von anderen Stoffen als Trinkwasser zum Zweck der Entfernung von
Oberflachenverunreinigungen von Erzeugnissen tierischen Ursprungs, in Bezug auf
Anderungen besonderer Garantien im Zusammenhang mit dem Inverkehrbringen von
bestimmten Lebensmitteln tierischen Ursprungs in Schweden oder Finnland und in Bezug
auf Abweichungen von den Anhéngen II und III dieser Verordnung zu ergénzen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstédndigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 55.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 853/2004 wie folgt gedndert:

1. Artikel 3 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

"(2) Lebensmittelunternehmer diirfen zum Zweck der Entfernung von

Oberfldchenverunreinigungen von Erzeugnissen tierischen Ursprungs keinen
anderen Stoff als Trinkwasser — oder sauberes Wasser, wenn dessen
Verwendung nach der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 oder der vorliegenden
Verordnung erlaubt ist — verwenden, es sei denn, die Verwendung des Stoffes
ist von der Kommission genehmigt worden. Hierzu wird der Kommission die
Befugnis tlibertragen, geméal Artikel 11a delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung
dieser Verordnung zu erlassen. Lebensmittelunternehmer miissen ferner die
Verwendungsvorschriften erfiillen, die nach demselben Verfahren
gegebenenfalls erlassen werden. Die Verwendung eines zugelassenen Stoffes
lasst die Verpflichtung des Lebensmittelunternehmers unberiihrt, den

Anforderungen der vorliegenden Verordnung nachzukommen."

2. Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

Ha)

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 11a delegierte
Rechtsakte zur Anderung der Absitze 1 und 2 dieses Artikels im Hinblick auf
die Aktualisierung der in diesen Absitzen genannten Anforderungen zu
erlassen, um Anderungen der Kontrollprogramme der Mitgliedstaaten oder um
der Annahme mikrobiologischer Kriterien gemdf3 der Verordnung (EG)

Nr. 852/2004 Rechnung zu tragen."

3. Artikel 9 wird gestrichen.
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4.  Artikel 10 Absitze 1 und 2 erhélt folgende Fassung:

"(1) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemif Artikel 11a delegierte

Rechtsakte zur Anderung der Anhiéinge II und III zu erlassen. Die Anderungen

stellen darauf ab, die Ziele dieser Verordnung unter Beriicksichtigung der

relevanten Risikofaktoren sicherzustellen und deren Erreichen zu erleichtern

und sind durch Folgendes zu begriinden:

a)

b)

d)

die von Lebensmittelunternehmern und/oder zustdndigen Behorden
gesammelten Erfahrungen, insbesondere bei der Anwendung von

HACCP-gestiitzten Systemen nach Artikel 5;

die von der Kommission gesammelten Erfahrungen, insbesondere in

Bezug auf die Ergebnisse ihrer Audits;

technologische Entwicklungen und ihre praktischen Konsequenzen sowie
die Verbrauchererwartungen im Hinblick auf die Zusammensetzung von

Lebensmitteln;
wissenschaftliche Gutachten, insbesondere neue Risikobewertungen;
mikrobiologische und Temperaturkriterien fiir Lebensmittel;

Veridnderungen der Konsumgewohnheiten.
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Die in Unterabsatz 1 genannten Anderungen betreffen

a)

b)

d)

g)

h)

die Vorschriften fiir die Identitdtskennzeichnung bei Lebensmitteln

tierischen Ursprungs;
den Zweck der HACCP-Verfahren;
die Vorschriften in Bezug auf Informationen zur Lebensmittelkette;

die spezifischen Hygienevorschriften fiir die Betriebsstitten,
einschlieBlich Transportmittel, in denen Erzeugnisse tierischen
Ursprungs produziert, behandelt, verarbeitet, gelagert oder verteilt

werden;

die spezifischen Hygienevorschriften fiir Tatigkeiten in Zusammenhang
mit Produktion, Handhabung, Verarbeitung, Lagerung, Beforderung oder

Vertrieb von Erzeugnissen tierischen Ursprungs;
Vorschriften fiir die Beforderung von Fleisch, das noch warm ist;

Gesundheitsnormen oder -kontrollen, wenn wissenschaftlich erwiesen ist,

dass sie zum Schutz der 6ffentlichen Gesundheit erforderlich sind;

die Ausdehnung des Anhangs III Abschnitt VII Kapitel IX auf andere

lebende Muscheln als Kammmuscheln;
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2

)

Kriterien, anhand deren festgestellt werden kann, dass epidemiologischen
Daten zufolge von Fanggriinden keine Gesundheitsgefahrdung wegen
Parasitenvorkommen ausgeht und die zustdndige Behorde folglich
genehmigen kann, dass Lebensmittelunternehmer die
Fischereierzeugnisse nicht gemdf3 Anhang III Abschnitt VIII Kapitel 11

Teil D einer Gefrierbehandlung unterziehen miissen;

in Zusammenarbeit mit dem zustdndigen Referenzlabor der Union
festzulegende ergénzende Hygienevorschriften fiir lebende Muscheln;

dazu gehoren
1)  Grenzwerte und Analysemethoden fiir andere marine Biotoxine,
i1)  virologische Nachweisverfahren und virologische Normen und

ii1)  Stichprobenpldne und die Methoden und Analysetoleranzen zur

Uberpriifung der Einhaltung der Hygienevorschriften.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemaf Artikel 11a delegierte

Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu erginzen, indem unter

Beriicksichtigung der relevanten Risikofaktoren Abweichungen von den

Anhéngen IT und III genehmigt werden, sofern die Erreichung der folgenden

Ziele dieser Verordnung dadurch nicht infrage gestellt wird:

a)

die Erleichterung der Einhaltung der in den Anhéngen festgelegten
Vorschriften durch Kleinbetriebe;
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b)  die Ermoglichung der weiteren Anwendung traditioneller Methoden auf
allen Produktions-, Verarbeitungs- oder Vertriebsstufen von

Lebensmitteln;

¢) die Beriicksichtigung der Bediirfnisse von Lebensmittelunternehmen in

Regionen in schwieriger geografischer Lage;

d)  die Erleichterung der Arbeit der Betriebe, die Rohstoffe erzeugen, die fiir
die Produktion von hochverarbeiteten Lebensmittelerzeugnissen
bestimmt sind und die einer Behandlung unterzogen wurden, sodass ihre

Unbedenklichkeit gewéhrleistet ist."

5. Artikel 11 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Der Einleitungssatz erhélt folgende Fassung:

"Unbeschadet der allgemeinen Geltung des Artikels 9 und des Artikels 10
Absatz 1 kann die Kommission die folgende Mallnahmen im Wege von
Durchfiihrungsrechtsakten erlassen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden

gemil dem in Artikel 12 Absatz 2 genannten Verfahren erlassen."

Die Nummern 1, 5, 6, 7 und 8 werden gestrichen.
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6.  Folgender Artikel wird eingefligt:

"Artikel 11a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemdl3 Artikel 3 Absatz 2,
Artikel 8 Absatz 3 Buchstabe a und Artikel 10 Absitze 1 und 2 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemal Artikel 3 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 3
Buchstabe a und Artikel 10 Absédtze 1 und 2 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spéteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.
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)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, tibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil Artikel 3 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 3
Buchstabe a und Artikel 10 Absédtze 1 und 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europédische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt
haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des
Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

7. Artikel 12 Absatz 3 wird gestrichen.
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10.

Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Européischen Parlaments und des Rates vom
12. Januar 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermittelhygiene!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 183/2005 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, geméf Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um die
Anhinge I, II und III der Verordnung im Hinblick auf ihre Anpassung an den technischen
Fortschritt zu &ndern und die Verordnung durch Festlegung von spezifischen
mikrobiologischen Kriterien und Zielvorgaben, durch Vorschreiben der Zulassung von
Futtermittelbetrieben und durch Genehmigung von Abweichungen von den Anhéngen I, II
und III der Verordnung zu erginzen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der
Ebene von Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 35 vom 8.2.2005, S. 1.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 183/2005 wie folgt gedndert:

Artikel 5 Absatz 3 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemal3 Artikel 30a delegierte
Rechtsakte zur Ergdnzung dieser Verordnung durch Festlegung der Kriterien und

Zielvorgaben gemil Unterabsatz 1 Buchstaben a und b zu erlassen."”
Artikel 10 Nummer 3 erhélt folgende Fassung:

"3. eine Zulassung durch eine delegierte Verordnung vorgeschrieben ist, fiir deren
Erlass — zur Ergédnzung dieser Verordnung — der Kommission gemaf3

Artikel 30a die Befugnis iibertragen wurde"
Artikel 27 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 30a delegierte

Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I, II und III zu erlassen."
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Artikel 28 erhélt folgende Fassung:

"Artikel 28
Abweichungen von den Anhdngen I, Il und 111

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 30a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu ergiinzen, indem aus besonderen
Griinden Abweichungen von den Anhingen I, IT und III gewéhrt werden, sofern die

Verwirklichung der Ziele dieser Verordnung dadurch nicht infrage gestellt wird."
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 30a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 5 Absatz 3,
Artikel 10 Nummer 3, Artikel 27 und Artikel 28 wird der Kommission fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des Inkrafttretens dieser
Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spétestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht {iber die
Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend
um Zeitrdume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament oder der
Rat widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor

Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung geméaf Artikel 5 Absatz 3, Artikel 10 Nummer 3,
Artikel 27 und Artikel 28 kann vom Européischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss liber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu
einem im Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt
wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,

wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht bertiihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, {ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 5 Absatz 3, Artikel 10 Nummer 3,
Artikel 27 und Artikel 28 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den
Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Européischen

Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

¥ ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

6.  Artikel 31 Absatz 3 wird gestrichen.
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11.

Verordnung (EG) Nr. 1394/2007 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
13. November 2007 iiber Arzneimittel fiir neuartige Therapien und zur Anderung der

Richtlinie 2001/83/EG und der Verordnung (EG) Nr. 726/2004!

Um die Ziele der Verordnung (EG) Nr. 1394/2007 zu erreichen, sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemiB Artikel 200 AEUV Rechtsakte zur Anderung der
Anhinge der Verordnung im Hinblick auf ihre Anpassung an den wissenschaftlichen und
technischen Fortschritt zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission
im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Européische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

1

ABI. L 324 vom 10.12.2007, S. 121.
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Dementsprechend wird die Verordnung (EG) Nr. 1394/2007 wie folgt gedndert:

1.

Artikel 24 erhilt folgende Fassung:

"Artikel 24
Anderung der Anhiinge

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 25a nach Anhoérung
der Agentur delegierte Rechtsakte zur Anderung der Anhéinge im Hinblick auf ihre

Anpassung an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt zu erlassen."”
Folgender Artikel wird eingefiigt:

"Artikel 25a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen {ibertragen.
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)

3)

(4)

©)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 24 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von flinf Jahren
einen Bericht {iber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verlangert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher Lénge, es sei denn, das
Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 24 kann vom Européischen Parlament
oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er
wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Union oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren
Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in

Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstidndigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, libermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdf3 Artikel 24 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei

Monate verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

3. Artikel 26 Absatz 3 wird gestrichen.

PE-CONS 65/19
ANHANG

ESS/mhz 258
JUR.S DE



12. Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober
2009 iiber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft flir die nachhaltige Verwendung von

Pestiziden!

Um einen Aktionsrahmen der Union fiir die nachhaltige Verwendung von Pestiziden zu
schaffen, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemal3 Artikel 290
AEUV Rechtsakte zur Anderung der Anhiinge I bis IV der Richtlinie 2009/128/EG zur
Beriicksichtigung des wissenschaftlichen und technischen Fortschritts zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstidndigen, durchfiihrt, die
mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen,
erhalten das Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstindigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1 ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71.
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Dementsprechend wird die Richtlinie 2009/128/EG wie folgt gedndert:
1. Artikel 5 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

"(3) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemal Artikel 20a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs I zur Beriicksichtigung des

wissenschaftlichen und technischen Fortschritts zu erlassen."
2. Artikel 8 Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

"(7) Der Kommission wird die Befugnis libertragen, gemél Artikel 20a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs II zur Beriicksichtigung des

wissenschaftlichen und technischen Fortschritts zu erlassen."
3.  Artikel 14 Absatz 4 Unterabsatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemif Artikel 20a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs III zur Beriicksichtigung des

wissenschaftlichen und technischen Fortschritts zu erlassen."
4.  Artikel 15 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

"Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal Artikel 20a delegierte
Rechtsakte zur Anderung des Anhangs IV zur Beriicksichtigung des

wissenschaftlichen und technischen Fortschritts zu erlassen."
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5. Folgender Artikel wird eingefligt:

"Artikel 20a
Austibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter

den in diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 5 Absatz 3,
Artikel 8 Absatz 7, Artikel 14 Absatz 4 und Artikel 15 Absatz 1 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Anderungsverordnung] iibertragen. Die Kommission
erstellt spatestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren
einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung
verldngert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Léange, es sei denn, das
Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verlédngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 5 Absatz 3, Artikel 8 Absatz 7,
Artikel 14 Absatz 4 und Artikel 15 Absatz 1 kann vom Européischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss liber den Widerruf
angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den

Widerruf nicht beriihrt.
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)

(6)

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber

bessere Rechtsetzung * enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemil3 Artikel 5 Absatz 3, Artikel 8 Absatz 7,
Artikel 14 Absatz 4 und Artikel 15 Absatz 1 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser
Frist das Europédische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt
haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des
Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verldngert.

*

ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1."

6.  Artikel 21 Absatz 2 wird gestrichen.
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XI. STEUERN UND ZOLLUNION

Entscheidung Nr. 70/2008/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Januar
2008 iiber ein papierloses Arbeitsumfeld fiir Zoll und Handel!

Gemil Artikel 15 der Entscheidung Nr. 70/2008/EG wird der Kommission die Befugnis
tibertragen, bestimmte Fristen im Einklang mit dem Beschluss 1999/468/EG des Rates? zu
verlangern. Diese Befugnisiibertragung wurde nie wahrgenommen und ist nicht ldnger
erforderlich. Daher ist es nicht erforderlich, der Kommission {iberhaupt Befugnisse zu
iibertragen. Stattdessen sollten die Befugnisiibertragung gemal der Entscheidung

Nr. 70/2008/EG widerrufen und die Artikel 15 und 16 dieser Entscheidung gestrichen

werden.

Dementsprechend werden die Artikel 15 und 16 der Entscheidung Nr. 70/2008/EG

gestrichen.

1 ABI. L 23 vom 26.1.2008, S. 21.

2 Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitéten fiir die
Austlibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse (ABI. L 184 vom
17.7.1999, S. 23).
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